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ROZDZIAL. PIERWSZY

- Mam cie!

Kristin Mabry schwycita Watsona za gardlo, a na-
stepnie przystapila do pozornie niewykonalnego za-
dania odwiniecia go z nogi od krzesta. Watson byt
liczacym sobie niemal dwa metry dhugo$ci wezem boa
i stanowil cze$¢ pokaZnej menazerii syna Kristin,
Randy'ego. Do kolekcji nalezaly jeszcze dwie brazowe
myszy o imionach Agatha oraz Christie, papuga
zwana Hercule Poirot, owczarek Sherlock oraz kot
Holmes. Jak wida¢, Randy byl zapalonym czytel-
nikiem powiesci kryminalnych.

Odwiniety z nogi od krzesta, Watson odplacit
Kristin niezbyt przyjaznym syknieciem.

- Dos$¢ tego - orzekla. - Jazda do klatki.

Umiesciwszy weza w terrarium, Kristin umo$cita
sie wygodnie na kanapie. Holmes, puchaty kocur,
przycupnal na krzeSle obok. Mial ogromna zalete:
umial uwaznie shuchaé, a kto$ taki byl wlasnie bardzo
potrzebny jego pani.

- Dizisiaj jest jeden z tych dni, Holmesie. Po prostu
nic nie idzie tak jak trzeba.

Holmes wpatrywat si¢ w nia swymi pelnymi wyrazu
zocistozielonymi $lepiami. Syn Kristin przygarnal
go, gdy byl zabiedzonym, matlym Kkociakiem, zato-
snym strzepkiem sierSci porzuconym u drzwi Kliniki
weterynaryjnej, ktora prowadzili w Denver Kristin
ijej maz.

Teraz, oczywisScie, juz jej byly maz.

- Zastanawiam si¢ - kontynuowata Kristin - czy
zrobilam dobrze, przenoszac sie tutaj, do Danfield



w Oklahomie, odrywajac Randy'ego od Kkolegéw
i szkoly. Ostatnio jest zbyt spokojny, zeby wszystko
bylo w porzadku. Dzi$ na przyklad z trudem namo-
witam go, by poszedl na basen.

Holmes zamrugal z powaga. Kristin westchnela.

-Czasem ci zazdroszcze, ze jeste$ tylko kotem
i twoje jedyne problemy, to jak zwia¢ przed Sherlo-
ckiem. Bez prawdziwych zmartwieni. Bez zdrady ze
strony jedynej osoby, ktérej ufalo sie bez zastrzezen...

Ustyszata leciutki szmer i podniosta oczy. Ujrzata
mezczyzne, ktory stojac na ganku patrzyl na nia przez
siatke w drzwiach. Zdretwiata. Jak dtugo tam juz byl,
wyshuchujac, jak wyzala sie kotu ze swych najbardziej
osobistych probleméw? Zmobilizowala resztki god-
nosci i podeszia do drzwi.

- Czym moge shuzy¢? - spytala oficjalnie.

- To zalezy. - Nieznajomy mial gleboki glos i sym-
patyczny uSmiech. -Przepraszam, zZe przerwalem sesje
terapeutyczna z kotem.

Kristin zaczerwienila sie. RzeczywiScie, c6z za ob-
razek musieli przedstawia¢. Ona, rozciagnieta na ka-
napie, i Holmes, zasiadajacy na krzeSle obok. Sytua-
cja typowa dla pacjentki i psychoterapeuty!

Uwazniej przyjrzala sie przybyszowi. Z. cala pew-
noscia nigdy jeszcze go nie widziala. Ale przeciez byla
w Danfield dopiero od dwoch tygodni.

- Glos$ne sformutowanie wlasnych problemoéw jest
bardzo uzyteczne - rzekla. - Wydaja sie wtedy
tatwiejsze do rozwigzania. Poza tym Holmes jest
o wiele tanszy od terapeuty. I nigdy nie udziela
niewlasciwych rad.

To chyba dalo nieznajomemu do myslenia.

-To bardzo wazne - odparl powaznie. - Nie
ma nic gorszego niz zwierzak, ktéry daje nieprze-
myS$lane rady.

Kristin nie wytrzymata i parskneta Smiechem.

- A wiec, co moge dla pana zrobié¢?

Mezczyzna popatrzyt na nia pytajaco przez siatke.



- Szukam pani doktor Kristin Mabry.

Wiedziata, ze w tym momencie nie wyglada na
powaznego weterynarza: w wystrzepionych szortach,
z oklapnietymi od upalu jasnymi wlosami i boso.
Otworzyla jednak drzwi i wyszta na ganek, starajac
sie zachowywa¢ w pelni profesjonalnie.

- To ja - oznajmila.

- Andrew 0'Donnell - mocno uscisnal jej reke.
Ponownie obrzucita go wzrokiem. Regularne rysy,
szare oczy, kruczoczarne wlosy, stowem - bardzo
atrakcyjny mezczyzna. Od chwili rozwodu Kristin
starata sie¢ nie zwraca¢ uwagi na wyglad mezczyzn.
Czemu zrobila to teraz?

Przybysz ubrany byl nieobowiazujaco w dzinsowa
koszule, z kieszonki wystawalo kilka pior i oféwkow.
Krawat sygnalizowal pewna nonszalancje wkasciciela:
luzno zawiazany i w Smiate wzory. Do tego waskie,
czarne dzinsy i kowbojskie buty. Skltadato sie to na
calos$¢ bardzo sexy...

- A wiec, panie 0'Donnell?

- Jestem ochotnikiem.

- Ochotnikiem? Nie rozumiem.

- Z cala pewnoscia chodzi o pania.

Wydobyt z kieszeni koszuli plik kart wizytowych
i szybko je przerzucit.

- Prosze bardzo. Czarno na biatym. Ochotnik dla
doktor Kristin Mabry - spojrzal na nia z lekkim
usmieszkiem. - To ja, nowy tatu$ dla pani synka.

Kristin sceptycznie potrzasneta gtowa. W ubieglym
tygodniu rzeczywiscie dowiedziala sie, ze Centrum
Spoteczne w Danfield mobilizuje miejscowych biznes-
menow, aby spedzali nieco czasu z dzie¢mi, ktore
wychowuja sie bez ojcow. Program nazywal sie ,,Za-
stepczy tata". Kristin natychmiast wpisala sie na liste
zainteresowanych. Randy potrzebowal kontaktu
z kim$, kto mogiby pelni¢ dlan role meskiego wzorca.
Jako ze Kristin nie miata najmniejszego zamiaru
spotykaé sie z nikim przez dtuzszy czas - na przykltad



przez najblizsze sto lat - uwazala, ze powinna po-
staraé¢ sie o kogo$, kto wypekni luke w zyciu jej syna.

- Panie 0'Donnell, mojemu synkowi rzeczywiScie
jest potrzebny zastepczy ojciec. Ale powiedziano mi,
7ze bede mogla przejrze¢ kartoteke, przeprowadzic¢
wstepne rozmowy...

Andrew wetknal wizytéwki z powrotem do Kkie-
szeni.

- Byé moze nie wyjasnitem do konica cakej sytuacji,
doktor Mabry. Nie ma mowy o dokonywaniu wybo-
ru. Zostatem do tej funkcji wyznaczony przez sad.

- Teraz to juz naprawde nic nie rozumiem!

- Przeciez to bardzo wygodne -rzekt sardonicznie.
- System prawny w Danfield wszystko za pania
zalatwil. Zastepczy tata dla pani synka. Podpisano,
zapieczetowano, doreczono.

- Bzdura - rzekla twardo Kristin. - Przeciez po-
wiedziano mi, ze bede mogla wybraé...

-Tym niemniej Wysoki Sad w osobie Loraine
Thaxter wcisnal mnie to zadanie. Mam przepracowaé
spotecznie czterdzieSci godzin z pani chtopcem.

-Nie, panie 0'Donnell, zacznijmy od poczatku.
Prosze wytlumaczy¢ mi doktadnie, o co tu chodzi.

- Naprawde, nie ma sensu wchodzi¢ w szczegoly.
Prosze mi wierzy¢, ze nie da sie tego uniknaé. Juz
prébowalem.

-Fascynujace - stwierdzila Kristin. - Ochotnik,
ktory usituje sie¢ wykrecié¢ ze swego zadania.

Spojrzal na nia stropiony.

- Kiedy ja nawet lubie dzieci. Tylko ze to akurat
dla mnie nie najlepszy moment. Usiluje przeprowa-
dzi¢ bardzo wazna transakcje.

- Transakcje, rozumiem. - Andrew 0'Donnell nie
sprawial wrazenia typowego biznesmena. - A czym
pan sie zajmuje?

- Jestem wlascicielem firmy produkujacej zegarki
wysokiej klasy. Produkuje sieje recznie, jak za czasow
mojego prapradziadka.



Spojrzenie Kristin pobieglo ku srebrnemu cacku,
ktére 0'Donnell mial na przegubie. Staros$wieckie
i wytworne, sprawiato wrazenie ponadczasowej ele-
gancji. Ciekawe, czy to wlasnie jego wyrdb?

- Zegarmistrzostwo to szacowny zawod - powie-
dziata.

USmiechnal sie.

- Prosze nie zaktadaé, ze jestem calkowicie szacow-
ny. Przez cale lata prowadzitem saloon-bar w Okla-
homa City. Dopiero niedawno przejatem rodzinny
interes.

- Saloon...

Ten facet robil, co mégl, by wytraci¢ ja z réwno-
wagi. Kristin wskazala mu jedno ze stojacych na
ganku krzesel.

- Prosze, niech pan usiadzie. A teraz chcialabym
sie wreszcie dowiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi.

Nieproszony go$é ruszyl w kierunku stfoczonych
na ganku wiklinowych krzesel.

Delikatne, wyplatane mebelki znajdowaly sie jesz-
cze nie tak dawno na ganeczku w Denver, w wielkim
domu z mndéstwem zakatkow i zakamarkow, a nade
wszystko z masa miejsca na wszelkiego rodzaju domo-
we graciki. Ale tu, w Danfield, Kristin bylo staé tylko
na ten pudetkowaty ceglany domek z dolepiona mata
weranda. Wiklinowe sprzety z trudem sie na niej
miescily i Andrew musial przecisna¢ si¢ obok stolika,
aby moc usiasc.

- Wiec kim jest pani sedzia Thaxter i czemu wpla-
tata mojego syna w wyrok sadowy, panie 0'Donnell?

- Loraine Thaxter stanowi prawo w tym mieScie
- odpart sucho. - Niech mi pani wierzy, lepiej jej nie
podpasé. Niektorzy przekonali sie o tym bardzo
bolesnie.

Wykrecal sie od odpowiedzi. Kristin pochylita sie
ku niemu.

- Danfield to mate miasteczko i z pewno$cia nie
bedzie mi trudno odszukaé Loraine Thaxter, a jesli



pan mi wszystkiego nie wytlumaczy, bede zmuszona
ja o to poprosié.

Andrew milczat przez chwile, niespokojnie krecac
sie na przyciasnym krzesle. Kimze, u licha, byt ten
cztowiek? Z pewno$cia nie przykladem mezczyzny,
jaki Kristin wymarzyla sobie dla Randy'ego. Powi-
nien to by¢ kto$ starszy, moze dzentelmen z siwiejaca
broda. Andrew mial co najwyzej trzydzieSci pieé lat.
A do tego te szerokie ramiona i ostre rysy, sugerujace
zdecydowanie i upér... Kristin odetchnela gkeboko.
Gorace popotudnie otulato ja jak ciezki, wilgotny koc.
Odgarnela splatany kosmyk wlosow z policzka.

- No, dobrze - mruknal wreszcie jej go$sé. - To
bylo tak. Bylem na tyle niemadry, zZe przez jakis czas
spotykalem sie z Loraine. ChodziliSmy ze soba przez
pare miesiecy, potem doszto do zerwania i zanim sie
obejrzatem, wlepita mi ten wyrok.

- Chyba jednak pan pominal kilka szczegdélow
- rzekla Kristin.

-Och, to naprawde bzdura. - Teraz Andrew
sprawial wrazenie podenerwowanego. - Kiedy pro-
wadzilem saloon, zaczalem kolekcjonowaé antyczna
bron. Bardzo cenna, nawiasem méwiac. Loraine wie,
ile ta kolekcja dla mnie znaczy. Kiedy zerwaliémy
ze soba, ni stad, ni zowad skonfiskowala ja, postawila
mnie przed sadem i ozmajmila, Ze albo odpracuje
czterdzieSci godzin na rzecz spoleczenstwa, albo mnie
przymknie. Okazalo sie, Ze nie miatem przepisowego
zezwolenia. I w ogoéle nie miato znaczenia, ze wie-
kszo$¢ pistoletow i tak nie dziatala. Przeciez to
antyki, u licha! Takie sa fakty, doktor Mabry. Za-
dowolona pani?

-Aha, wiec ma pan zajaé sie praca spolecznie
uzyteczna. Bardzo pieknie. Ale musi pan sobie znalez¢
co$ innego. Z cala pewnoS$cia nie nadaje sie pan dla
mego synka. Wiasciciel saloon u skazany za nielegalne
posiadanie broni...

-1 zegarmistrz. Prosze o tym nie zapominaé.



- Dobrze. Jest pan skazanym za nielegalne posia-
danie broni, prowadzacym saloon-bar zegarmistrzem
z m$ciwa byla przyjaciétka, sedzia z zawodu. Musze
szczerze powiedzie¢, ze nie bylabym zachwycona,
gdyby méj syn akurat pana podziwial.

Andrew postal jej pelne niesmaku spojrzenie.

- To Loraine wymyslita i stworzyta program z za-
stepczymi ojcami. Jest zdania, ze pani synkowi po-
trzebny jest tata, a mnie... do diabla, mniejsza z tym.
Jestem gotow wywiazac sie ze swoich obowiazkéow.

Kristin wstala z krzesta i rzucita mu nieprzychylne
spojrzenie.

-Mato mnie obchodzi, co uwaza pani sedzia.
Znajde kogo$, kto naprawde ma ochote podjaé sie tej
funkcji!

Andrew sprawial wrazenie, jakby byl szczerze za-
skoczony jej wybuchem. Czyzby naprawde sadzil, ze
Kristin bedzie wdzieczna za jakakolwiek pomoc, na-
wet niechetnie udzielona?

- Zegnam pana - dodala stanowczo. - Nasza mala
rozmowka byla niezmiernie pouczajaca. Jesli moge
udzieli¢ panu rady na przyszlo$é, prosze uwazaé,
z jakimi kobietami bedzie sie pan spotykal. Bezpiecz-
niej trzyma¢ sie z daleka od prawniczek, policjantek
i wszystkich innych, ktore...

Przerwala na widok nadchodzacego synka. Randy
szedl powoli z rekami w Kkieszeniach szortéw. Kosmyk
mokrych wloséw przylepil mu sie do czola. Sprawial
wrazenie glteboko zamyslonego.

Zatrzymal sie na widok czerwonego bronco zapar-
kowanego przed domem. Dokladnie obejrzal samo-
chdd, a potem ruszyt w kierunku schodkéw na weran-
de. Zamiast jednak wejS¢ po nich, wdrapal sie na
drewniana balustrade i usiadl na niej okrakiem. Obej-
rzat sobie przybysza bardzo dokladnie. Ten ze swojej
strony przypatrzyl mu si¢ z nie mniejsza uwaga.
Chlopiec i mezczyzna dostownie zmierzyli sie wzro-
kiem.



Randy przemoéwil pierwszy, zwracajac sie do
Kristin.
- Cze$¢, mamo. Czy to méj nowy tatus?



ROZDZIAL. DRUGI

Jesli o$mioletni synek Kristin podjal juz jaka$
decyzje, byt nieustepliwy. Wystarczyto jedno spojrze-
nie na 0'Donnella, by uznal, ze jest to najlepszy
zastepczy tata pod slonicem i zadne argumenty nie
byly w stanie zachwia¢ jego pewnos$ci. Kristin zebrata
wiec informacje o Andrew i stwierdzila, iz pomimo
romantycznych komplikacji z pania sedzia, byl czto-
wiekiem godnym zaufania. Aczkolwiek niechetnie,
ustapita jednak Randy'emu, Kktéry ublagal ja, by
pozwolita 0'Donnellowi sprobowaé sil w roli zastep-
czego ojca.

Podczas pierwszego spotkania Andrew zabral chto-
pca do mieszczacego sie w centrum miasteczka salonu
gier komputerowych. Randy wrécit do domu uszczes-
liwiony. Ale co bedzie na dluzsza mete? Nadejdzie
przeciez dzien, w ktérym czterdziesci godzin zasadzo-
ne przez pania sedzie Thaxter dobiegnie konca i mez-
czyzna zniknie z zycia chlopca.

Kristin rozwazala ten problem wieczorem, gdy
po Kkolacji zasiedli z Randym w saloniku: ona nad
powie$cia kryminalna a chlopiec, wpatrzony w swoj
mikroskop. Nie opodal kot Holmes zezowal na
terrarium Watsona, za$ owczarek Sherlock nie spu-
szczal oka z Holmesa. Ow sielankowy obrazek ro-
dzinnego spokoju maégl lada chwila przeobrazi¢ sie
w totalny chaos.

Randy podziwiat to, co znajdowalo sie na szkietku
podstawkowym.

- Och, mamo, ta plesn wyglada bombowo. Chcesz
zobaczyé?



Kristin uklekta obok syna i zerkneta w mikroskop.

- Jutro mozemy zrobié¢ inny eksperyment - rzekla.
- Zaczniemy hodowaé préobke plesni w lodéwce i zo-
baczymy, co z tego wyniknie.

- Dobra. A potem pokazZemy ja Andrew.

Kristin uSmiechnela sie blado.

- Nie jestem pewna, czy go to zainteresuje.

Randy zachmurzy?t sie, jak za kazdym razem, gdy
jego matka probowala podwazyé doskonalo$é An-
drew 0'Donnella.

- On lubi eksperymenty - rzekl. - Chce, Zebym mu
pokazal, jak sie¢ wytwarza krysztatki w stoikach.

Kristin wrécita do ksiazki, ale nie mogka sie¢ skon-
centrowaé. Tak bardzo cenila logike i niewzruszone
prawa wiedzy. Nawet tornado lub huragan mozna
bylo wyjasni¢, odwolujac sie do praw naukowych.
Niestety, ludzie wywolywali uczuciowe tornada i hu-
ragany bez przestrzegania jakichkolwiek praw czy
zasad. Malzenstwo, ktére wydaje sie stuprocentowo
trwake i niezniszczalne, moze niespodziewanie sie roz-
pasé, ojciec - porzuci¢ rodzonego syna, a ochotniczy
tata - pGj$é sobie po prostu, gdy skonczy sie jego
czterdzieSci godzin. Szczegdlnie jesli wcale tej funkgji
sobie nie zyczy.

- Randy - rzekla tagodnie - musisz pamietac, ze
pan 0'Donnell ma swoje wlasne zycie i jest bardzo
zajety.

- Jasne, mamo - odrzekl Randy z przesadng cier-
pliwo$cia oSmiolatka. - Robi rézne wazne rzeczy. Ale
w sobote ma mnie zabraé¢ na mecz baseballowy.

Kristin, zdesperowana, zamilkla. Nie bedzie teraz
wiecej o tym mowié. Ale im szybciej Randy zrozumie,
Ze obecno$¢ tego ciemnowlosego mezczyzny w ich
zyciu jest tylko chwilowa, tym mniej ucierpi, gdy
nadejdzie chwila rozstania.

Rozejrzata sie niechetnie po ciasnym saloniku.
Dokuczala jej klaustrofobia. Wttoczyla do niewiel-
kiego pomieszczenia zbyt wiele przedmiotéw, ponie-



waz przypominaly jej o szczeSliwym okresie Zzycia,
ktory pozostawila za soba. W oknach wisialy przy-
wiezione z Denver doniczki z kwiatami, znalazt sie tu
tez zabawny kot z ceramiki, prezent od przyjaciét
z okazji otrzymania przez nia dyplomu lekarza wete-
rynarii. Maszyna do szycia, na ktorej bez powodzenia
usitowala S$ciboli¢ ubranka dla malutkiego Ran-
dy'ego... Poczula dojmujaca tesknote za czasami, gdy
Jjej egzystencja wydawala sie pelna. Miata wspaniate
dziecko, wspaniala prace i wspaniale malzenstwo.
W kazdym razie tak jej sie wtedy wydawato.

Randy polozyl nastepne szkietko na podstawke
mikroskopu.

-To juz wyjatkowe paskudztwo - mrukmal do
siebie z wyrazna satysfakcja. Kristin uSmiechnela sie.
Miata przeciez wspaniate dziecko i wspaniala prace.
To calkiem nie najgorzej! Z cala pewno$cia zadomowi
sic w Danfield. Zycie w miasteczku byko przyjemne
i plynelo spokojnym, powolnym rytmem. Czegoéz
jeszcze mogla pragnac¢? Uparcie starala sie zignoro-
waé dokuczliwa samotno$é. Jednego tylko na pewno
nie bedzie si¢ starala znalezé w Danfield. Nowego
mezczyzny.

- Randy! Randy! - dobiegl z zewnatrz dzieciecy
glos.

Malec natychmiast zapomniat o mikroskopie i ze-
rwal sie na nogi.

- To Jonah! - oznajmil i wypadl z domu, hatasujac
za dziesieciu.

Kristin rowniez wyszla na ganek, by nacieszy¢ sie
wieczornym chlodkiem, a Sherlock podreptal za nia.

Randy i Jonah pedzili w d6t ulicy na rowerach, za$
matka Jonaha, Pam, drobna rudowlosa kobieta, opa-
rla sie o dzielacy obie posesje plotek, by pogawedzié¢
z Kristin.

- Cze$¢ - rzekla. - No, jak tam? Zadomawiasz sie?

- Powolutku, Pam. Moze wiesz, kto mogltby po-
malowa¢ mi parkan?



- Kuzyn mojego meza. To prawdziwa ztota raczka.
Powiem, zZeby zajrzal do ciebie.

-To moze skosithy réowniez trawniki? Mam tez
zamiar zalozy¢ ogrédek kwiatowy.

Kristin zawsze przepadala za uprawa roslin. Uspo-
kajala ja pewno$¢, ze te, ktérymi sie zajmuje, rozkwit-
na, potem zwiedna, aby po pewnym czasie znoéw
okry¢ sie kwiatami.

- Dam ci troche cebulek tulipanéw - przyrzekla
Pam. - A jak Andrew radzi sobie w roli zastepczego
taty?

No, tak. Zycie w malym miasteczku miato nie tylko
zalety. Tutaj ludzie wiedzieli niemal wszystko o sobie.

- Jak dotad mozna na nim polegac¢ - rzekla ostroz-
nie. - Dzisiaj pojawil sig, tak jak to bylo ustalone.
A to juz duzo.

- Ach, ten Andrew! Chyba nigdy sie nie ustatkuje.
ChodziliSmy razem do liceum, ale po maturze prze-
niést sie do Oklahoma City. Twierdzil, ze chce sie
czego$ dopracowac z dala od Danfleld.

- Hmm. - Swoja droga maltomiasteczkowe plote-
czki mialy swéj urok, a Pam nawet nie potrzebowala
zachety.

-I rzeczywisScie. Ten saloon-bar, ktéry kupil prawie
w stanie rozsypki... W ciagu kilku lat przeistoczyl go
w najwiekszy nocny klub w mieScie. Wystepowaly
w nim najlepsze zespoly muzyczne country z Nashville.

-Jesli odniost tam sukces, to czemu wroécit do
Danfield?

- To rzeczywiscie dziwne - rzekla konfidencjonal-
nie Pam. - Fabryczka zegarkéw, ktéra od pokolen
nalezala do jego rodziny, byla na krawedzi bankruc-
twa. Andrew sprzedal swodj saloon i zainwestowal
w rodzinne przedsiebiorstwo wszystkie pieniadze. Je-
$li mu sie nie powiedzie, poniesie powazna strate.

- Nic dziwnego, zZe jest taki zestresowany - mruk-
neta Kristin, czujac niespodziewany przyplyw sym-
patii dla Andrew. - Podoba mi sie, Ze probuje ratowaé



rodzinna firm¢. Mam nadzieje, Zze wszystko dobrze
pojdzie.

- Ale niezaleznie od pracy ma jeszcze inne klopoty.
Z. kobietami! Przed sedzia Thaxter byla przeciez
Connie, ta ze sklepu z antykami. A jeszcze przedtem
Serena Morton i mozesz mi wierzyc...

- Chyba juz wiem do$¢ o uczuciowym zyciu tego
pana - przerwala Kristin. Jej sympatia gwaltownie
opadta. - Bardzo sie ciesze na te cebulki. Dzieki, Pam.

Eskortowana przez psa uciekla do domu. Wystar-
czy gadania. Ma dosy¢ wlasnych problemow, nie musi
martwi¢ sie o Andrew 0'Donnella. Podniosta roze-
spanego kota i tulac go do siebie wyjrzalta przez okno.
Randy i Jonah $cigali sie na rowerach. Moze to zbieg
okolicznos$ci, ale jej synek sprawial wrazenie wesel-
szego i bardziej kontaktowego teraz, gdy mialt zastep-
czego ojca. Z westchnieniem dotknela policzkiem
jedwabistej sier$ci zwierzaka.

- Niestety, Holmes, od tej pory bedziemy musieli
martwi¢ sie takze o Andrew 0'Donnella. I mozemy
mie¢ duzo, duzo zmartwien.

Nastapil wyjatkowo pracowity tydzien. Byl okres
szczepien, wiec pojawialo sie wielu czworonoznych
pacjentéw, poza tym Kristin uczestniczyla w semina-
rium zorganizowanym przez Fundusz Opieki nad
Dzikimi Zwierzetami oraz wyjezdzata wielokrotnie na
male farmy nie opodal Danfield. Zauwazyla jednak,
7ze Randy przywiazywal sie coraz bardziej do Andrew
i niepokoito ja to.

Pewnego popoludnia w klinice weterynaryjnej Kri-
stin postawila na stole zabiegowym zaniepokojona
spanielke.

- Nie patrz na mnie tak smetnie, Dessie - rzekla.
- Wiesz $wietnie, zZe to nie bedzie bolato.

Podniosta dhugie ucho suczki i wycisnela z butele-
czki cztery blkekitne kropelki. Dessie nadal miata
smetna mine - nie lubila czyszczenia uszu.



- Ja mam naprawde gorsze problemy - mruknela
Kristin. - Wolalabym mie¢ zainfekowane ucho niz
ochotnika zmuszonego przez sad do roli zastepczego
taty.

- Co$ mi sie zdaje, ze o mnie mowa. - Andrew
0'Donnell wsunal gltowe do gabinetu i przy okazji
porzadnie przestraszyl Kristin swym naglym pojawie-
niem. - Lepiej niech pani uwaza. Jak kot si¢ dowie,
ze wdaje sie¢ pani w pogaduszki z psami, bedzie
diabelnie zazdrosny.

Kristin poklepata Dessie po kosmatym Yebku.

-Powinien pan zrozumieé¢, ze weterynarz musi
mowi¢ do zwierzat, ktorymi sie zajmuje.

-Jesli pani tak twierdzi...

Mial na sobie bezowe dzinsy i jaskrawoniebieski
krawat. Wygladat bardzo atrakcyjnie. Za bardzo.

- Spodziewalam sie, ze odprowadzi pan Randy'ego
juz jaki$ czas temu.

Andrew wszedl do gabinetu. Nie wygladal na zbyt
skruszonego.

- RzeczywiScie, troche sie zasiedzieliSmy. W salo-
nie maja nowa gre, ktora bardzo podobata sie Ran-
dy'emu. Ale teraz pani synek wypemia juz swoje
obowiazki. Czysci Kklatki w szpitaliku.

Kristin wpuscila krople do drugiego ucha Dessie
i potarka je energicznie.

- Prosze sie cofnaé - ostrzegla swego goscia.

-Czemu?

Spanielka potrzasneta energicznie febkiem. Dlugie
uszy zatopotaly w powietrzu, rozpryskujac nadmiar
lekarstwa. Potem suczka uspokoita sie, a Kristin
nagrodzita ja psim herbatnikiem. Andrew pogladzilt
zwierze, za$ Dessie pomachala przyjaznie obcietym
ogonkiem. To az irytujace, pomyslata Kristin, jak
dzieci i zwierzaki Igna do tego lekkoducha.

- Musimy porozmawiaé¢, panie 0'Donnell.

- OczywiScie, doktor Mabry.

-Panie 0'Donnell... - Spojrzala nan surowo.



- Po c6z tak formalnie? Niech pani méwi do mnie
po imieniu.

- Chodzi o Randy'ego.

- To $wietny chlopak.

- Tak, to prawda. I dlatego nie chciatabym narazaé
go na stresy. Od poczatku powiedzial pan jasno, ze
ma bardzo napiete terminy i ze zglasza sie pan tylko
pod przymusem.

-Ale to nie znaczy, ze nie lubi¢ spedzaé¢ czasu
z matym. Staram si¢ jak moge. Swoja droga, Randy
jest bardzo podobny do pani. Ten sam nos, takie
same niebieskie oczy. Zabawne, Ze dotad tego nie
zauwazyltem.

- Wrlasnie to, zZe sie pan tak stara, stwarza prob-
lemy - rzekla Kristin stanowczo, pomijajac milcze-
niem druga cze$¢ wypowiedzi.

- Problemy? Jakie?

Spojrzata na niego karcaco.

- W sobote zabrat go pan do kina. Nie na normal-
ny seans i nawet nie na podwdjny. SiedzieliScie na
trzech filmach pod rzad! Gdy Randy wrécit do domu,
byt kompletnie oszolomiony od wpatrywania sie przez
tyle czasu w ekran.

- Jak czesto ma sie okazje obejrzenia trzech klasy-
cznych pozycji z historii filmu podczas jednej wy-
prawy do Kkina?

- Jasne. Nie mozna bylo straci¢ okazji, by zoba-
czy¢: Klgtwe mumii, Syna mumii oraz Powrot mumiil

W odpowiedzi Andrew postal Kristin jeden ze
swych ujmujacych u$miechéw.

Desperacko brnela dale;j:

- Maraton filmowy to jedna sprawa. Nastepna, to
cheeseburgery...

- Ojej, popelitem jakie$ przestepstwo zwiazane
z cheeseburgerami?

- Randy pochorowal sie po waszej wizycie w we-
solym miasteczku, poniewaz pozwolilf mu pan zjes$é
ich za duzo. Cala noc meczyly go koszmary.



Wreszcie dopieta swego. Andrew sprawial wrazenie
skruszonego.

- Moze rzeczywiScie troche wtedy przesadzili$my.

- Troche? Panie 0'Donnell, Randy'emu potrzebny
jest nie kolega, a ojciec. Kto$, kto ustanawia zasady,
z ktérymi trzeba sie liczy¢. Na tym polegaja w duzym
stopniu obowiazki rodzicow. Nawet w przypadku
kogo$, kto tylko zastepuje ojca.

Zapadla chwila ciszy. Spanielka polozyla teb na
Yapach i znéw wygladata bardzo smetnie.

-Pani doktor... Kristin... zauwazylem co$ dziw-
nego - rzekl z namystem Andrew. - Randy nigdy nie
wspomina o swoim prawdziwym ojcu. Nawet jednym
stowkiem.

-Nie musi pan zaprzata¢ sobie glowy moim
bylym mezem.

Nie odezwal sie. Po prostu czekal, Kristin wy-
czuwala to bardzo wyraznie.

-No, dobrze - rzekla w kornicu cicho. - Ojciec
Randy'ego ozenil sie powtérnie niemal natychmiast
po... po rozwodzie. Zatozy} nowa rodzine i nie chce
zadnych komplikacji zwiazanych z poprzednia. Na-
wet, gdy chodzi o wlasnego syna. Dla Randy'ego to
byt cios. On po prostu nie rozumie...

- Ja tez nie rozumiem - glos mezczyzny brzmiat
ostro. - C6z to musi by¢ za czltowiek, zeby porzuci¢
whasne dziecko!

-Zadawatam sobie to pytanie setki razy. Inne
pytania zreszta takze. Ale ze wzgledu na Randy'ego
nigdy nie powiem przy nim niczego ztego o jego ojcu.
Chlopiec jest i bez tego wystarczajaco zagubiony.

Andrew wpatrywal sie¢ w nia ponad stolem za-
biegowym.

-Ten program to przeciez tylko co$ doraznego.
Zdaje sobie pani z tego sprawe. Namiastka, zanim
maly bedzie znéw mial prawdziwego ojca.

- Nigdy wiecej nie wyjde za maz - rzekla twardo.
- Drugie malzenstwo nie byloby zadnym rozwiaza-



niem. Randy moéglby jeszcze bardziej ucierpie¢. Skad
moge wiedzie¢, czy inny mezczyzna takze by nie
odszed}? Nie podjetabym takiego ryzyka.

- Wydaje mi sie, ze nie tylko Randy ciezko to
zni6st... A ten program... - zaczal niepewnie.

- Ten program moéglby stanowic jakie$ rozwiaza-
nie. Sprawial wrazenie sensownego i dawal nadzieje.
To znaczy, zanim pan sie pojawil.

Nagle Kristin poczuta sie potwornie udreczona. Im
wiecej starala sie chroni¢ syna, tym bardziej narazala
g0 na potencjalne cierpienie. Wzieta spanielke w ra-
miona i podniosta ze stolu.

- No, juz po wszystkim - oznajmila zwierzakowi.
- A my, panie 0'Donnell, takze chyba juz oméwilis-
my nasze sprawy. Bardzo prosze, zeby pan opart
swoje kontakty z Randym na troche innych zasadach.
Pewne ograniczenia sa niezbedne.

- Wierzy pani, Ze naprawde sie postaram? -W jego
tonie zabrzmiala nuta ironii.

- Wciaz mam watpliwo$ci. Natomiast Randy po-
lubil pana od pierwszej chwili. No, to do widzenia.
Syn jutro bedzie na pana czekat.

- Zjawie sie punktualnie.

To trzeba mu bylo przyznaé. Zawsze pojawial sie
punktualnie. Nigdy nie zawiédl oczekiwan chlopca.

- Wiec do jutra, panie 0'Donnell.

- Prosze mi méwi¢ po imieniu.

- Do widzenia... panie 0'Donnell.



ROZDZIAL. TRZECI

Kristin szta szybkim krokiem przez zmajdujaca sie
w centrum Danfield Main Street, az dotarla do
budynku, w ktérym mieScita sie firma 0'Donnelléw.
Byla to imponujaca trzypietrowa budowla o wyszu-
kanych zdobieniach okalajacych dach. Ciemnozielone
markizy ostanialy okna, a znajdujace sie po obu
stronach wejScia kamienne donice pelne fiotkéw i dali
byly jak kolorowe, serdeczne powitanie. Na jednym
z okien, podkreS$lajac nastréj nieco nostalgicznej ele-
gancji, wypisane bylo ztotymi literami: Chronometry
0'Donnella. Kristin podziwiala to wszystko przez
chwile. Jaka szkoda, ze nie moze obdarzy¢ podziwem
takze wihasciciela firmy!

Pchnela drzwi i energicznie weszla do s$rodka.
Znalazta sie w duzym pomieszczeniu pokrytym Kkre-
mowa wytlaczana tapeta. Tu i é6wdzie rozmieszczone
byly eleganckie gablotki.

Kristin natychmiast zauwazyla Andrew 0'Donnel-
la, ktory siedzac w swym gabinecie, oddzielonym od
reszty pomieszczenia szklana Scianka, pograzony byt
w rozmowie telefonicznej. Jednocze$nie szperal wsréd
pietrzacych sie na biurku papierow, wyraznie czego$
szukajac. Sprawial wrazenie bardzo zajetego, pod-
niost jednak wzrok i zobaczyt Kristin. W ciagu kilku
chwil zakonczyl rozmowe i zblizyl si¢ do niej.

- Pani doktor! C6z za mila wizyta. Czy moge pania
oprowadzi¢? - zapytal zartobliwie. - Rano pokazalem
tu wszystko Randy'emu. Wie juz doktadnie, jak kon-
struuje sie zegarek. Jest bardzo bystry. Przyswaja
sobie z tatwoscia wszystko, co mu sie powie.



- RzeczywiScie, przyswaja - rzekla Kristin.
- W tym caly klopot.

Andrew sprawial wrazenie rozbawionego.

- Domyslitem sie, Ze nie przyszia tu pani ot, tak
sobie. I c6z takiego zbroitem tym razem?

- Nie domysla si¢ pan?

- Przez ostatnie kilka dni zachowywatem si¢ jak
wzorowy zastepczy tata - rzekl potulnie. - Zadnych
potréjnych seanséw filmowych, zadnych cheesebur-
gerow.

Z tymi stowami wprowadzit ja do swego pomiesz-
czenia. Panowal tu mily, pogodny nastréj. Przez okna
wpadal stoneczny blask, o$wietlajac wiszace na Scia-
nach sztychy z dawnych dni Danfield: konie i bryczki
na Main Street, portrety powaznych osadnikéw, du-
mnie pozujacych przed swymi chatami.

Andrew wskazal gos$ciowi krzesto, a sam usiadl za
biurkiem.

- No, stucham - rzekt. - Jakie przestepstwo popel-
nitlem tym razem?

-Andrew, ja naprawde nie mam ochoty wciaz
krytykowac...

- No, nareszcie. Mialem nadzieje, ze w koncu
zaczniesz sie do mnie zwracaé po imieniu!

-Panie 0'Donnell... Andrew... prébowatam po-
wiedzie¢, ze to naprawde nie jest dla mnie przyjem-
no$¢ przychodzié tu i dyskutowaé...

- Wiec nie dyskutujmy - zaproponowat pogodnie.
- Zamiast tego porozmawiajmy o zegarkach.

Poszperal w szufladzie i wydobyl bardzo duzy
kieszonkowy zegarek. .

-To stuzy do demonstracji. Zeby mozna bylto
dobrze zobaczyé mechanizm. - Otworzyl koperte.
- Randy'ego to bardzo zainteresowalo. Oto kolo
zapadkowe...

- Fascynujace. Ale to nie zmienia faktu, Zze podob-
no nauczyle$ mojego o$mioletniego syna gra¢ w po-
kera i pozwolite$ mu prowadzi¢ swéj samochéd. Lada



chwila dowiem sie, Ze pali cygara i obstawia konie na
wys$cigach!

Andrew zatrzasnal koperte zegarka i usiadl wy-
godniej.

- Bez przesady. Nie lubie cygar i nigdy nie dziataly
mi na wyobraznie konie uganiajace sie po torze.

- Panie 0'Donnell, dlaczego tak trudno sie z pa-
nem rozmawia?

- Andrew, zapomnialta$?

- Cholera, Andrew!

- Nie, tylko Andrew. - USmiechnat sie. - Chociaz
mdj tata mawial ,,Cholera, Andrew" bardzo czesto,
gdy bylem nastolatkiem. A w ogole chyba przesa-
dzasz. Powiem ci, jak to wygladato. Randy pytal, co
robie¢ w wolnym czasie, wiec wspomniatem o mojej
cotygodniowej partyjce pokera. Wtedy on oczywiScie
chcial wiedzie¢, jak sie w to gra, aja, c6z, udzielitem
mu paru wskazéwek.

- Oczywiscie.

Jadowity ton Kristin w najmniejszym stopniu nie
speszyl Andrew.

- Ajesli chodzi o prowadzenie samochodu - kon-
tynuowal - nie wiazalo sie z tym najmniejsze niebez-
pieczenstwo. Zawioztem Randy'ego na boczna droge,
gdzie nie ma ruchu, i pokazalem mu, co robié¢ z kie-
rownica i jak zmienia¢ biegi. Jest wystarczajaco duzy,
by zaczaé uczy¢ sie takich rzeczy. Tak uwazam.

Kristin nerwowo zabebnila palcami o oparcie
fotela.

-To jest twoja opinia i masz do niej prawo.
Ale Randy to mdj syn i w sprawach, ktéore go
dotycza, musisz podporzadkowaé sie moim opi-
niom. Jasne?

- Tak, zaczyna to byé¢ dla mnie jasne - odpowie-
dziat z namystem. - Chcesz mie¢ pod reka zastepczego
ojca, ale nie moze on byé prawdziwym czlowiekiem,
z wlasnymi sadami i zasadami. Co$ chyba jest nie
w porzadku z twoim planem.



Kristin wstala i podeszta do okna. Zapatrzyla sie
na blekitne niebo nad domami.

- Wiem, ze Randy'emu potrzebny jest inny punkt
widzenia niz méj - przyznata. - Meski punkt widze-
nia. Ale od rozwodu naprawde wole unika¢ mezczyzn.
Stad pomyst, by wlaczy¢ Randy'ego w program ,,Za-
stepczy tata".

Andrew takze zblizyt si¢ do okna. Stanal przy niej,
opierajac sie o futryne.

-Ten facet, twdj eks-maz, Kristin, musial cie
naprawde skrzywdzié.

Wsunela dlonie w Kkieszenie spédnicy i mocno
zacisnela palce.

- To nie ma nic wspdlnego z funkcja zastepczego
ojca.

- Jak ty to sobie wyobrazasz? Chcesz powkladac
czesci swego zycia do oddzielnych pudeteczek? To nie
moze si¢ udaé. Twoja postawa wobec mezczyzn wcze-
$niej czy poézniej odbije sic na Randym.

- Nie mam zadnej szczegdlnej postawy... c6z to za
irytujace sformutowanie ,,postawa wobec mezczyzn".

- Zdaje sie, ze trafitem w sedno - rzekt. - Uznatas,
Ze WSZyscy mezczyzni sa tacy, jak twdj byly maz, wiec
postanowitas znalez¢ Randy ®*em kogo$, kto ani jemu,
ani tobie w Zaden sposob nie moghby zagrozi¢. Czy
co$ pominatem?

- Tak to mniej wiecej wyglada. - Starala sie, aby
zabrzmialo to lekko. Ale Andrew dotknal czego$
bardzo bolesnego. Kiedy$ wierzyla, ze kobieta i mez-
czyzna moga zakochaé sie w sobie i kocha¢ zawsze.
Teraz jednak traktowala cynicznie stowo ,,zawsze"
w odniesieniu do jakiegokolwiek mezczyzny. - Pewnie
uwazasz, Ze zaraz po otrzymaniu rozwodu powinnam
rzucié si¢ na szyje komus$ innemu - rzekla pogardliwie.

- A czemuz by nie?

- Miedzy innymi i dlatego, Ze mezczyzni specjalnie
nie sa zainteresowani rozwodka z dzieckiem na
utrzymaniu.



-Z. tym sie nie zgadzam - mruknal Andrew.
- Jeste$ pickna Kkobieta, Kristin. Z pewnoScia wielu
mezczyzn byloby zainteresowanych.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Jego ciemnoszare oczy
kryly obietnice czuto$ci i niebezpieczne cieplo. Stali tuz
przy sobie, skapani w blasku storica. Wyciagnat reke
i delikatnie odgarnal z jej policzka kosmyk wlosow.

- Kristin - rzekl z naciskiem - ty jeste$ piekna.

- Prosze, Andrew, nie méw tak do mnie.

USmiechnat sie.

- Masz zbyt wiele zasad. Dla Randy'ego, dla mnie,
no i z pewnoscia cale mnéstwo dla samej siebie.

- Sa mi potrzebne. - Patrzac w jego oczy nie byla
w stanie pozbiera¢ mysli. Zadrzala pod jego do-
tknieciem, a on pochylit si¢ ku niej...

Kto$ zapukal w szklana szybe otaczajaca gabinet
Andrew. Dopiero teraz Kristin zdala sobie sprawe,
jak bardzo byli widoczni. Cofnela sie¢ szybko i ujrzata
schludnego pana okolo sze$édziesiatki, czekajacego za
szklana przegroda z uprzejmym wyrazem twarzy.
Zbyt uprzejmym. Prawdopodobnie widzial wszystko.

- To pan Larcum - rzekl speszony Andrew. - By-
Yem z nim umdéwiony na piata. To bardzo wazne
spotkanie, a ja prawie o nim zapomniatem...

- Nie martw sie. Juz ide.

I wyszta szybko z niepokojacym wrazeniem, ze
gdyby nie 6w starszy pan, Andrew z pewnoScia by ja
pocatowal. Ale jeszcze bardziej niepokojaca byla
Sswiadomos$¢, ze ona sama by tego chciata. Bardzo, ale
to bardzo.

-Nie ma mowy, Andrew. Mam i$¢ z toba na
randke? Czy$ ty zwariowal?

Kristin Sciskata w dfoni stuchawke telefonu, prze-
chadzajac si¢ nerwowo po saloniku. Wizyta w ,,Chro-
nometrach O'Donnella” wystarczajaco wytracila ja
z réwnowagi, ale ten telefon doprowadzil wrecz do
tego, ze nie mogla usiedzie¢ w jednym miejscu.



-Tylko nie wyciagaj pochopnych wnioskéw
- mrukna} glos w stuchawce. - Nie chodzi o randke.
Raczej o spotkanie robocze.

- Przed chwila powiedziales$, ze to koktajl party!

- No, dobrze. To koktajl dla moich niektérych
partneréw i wspélpracownikéw. Odbywa sie
u mnie. Musze zapoznaé ze soba niektére wplywo-
we osoby.

- D o widzenia...

- Blagam, nie odktadaj stuchawki. Koniecznie mu-
sisz by¢ ze mna na tym przyjeciu. Po prostu jako...
jako znajoma. Doktadnie tak. Jako znajoma.

Kristin usitlowala zachowaé spokdj. Po wizycie
w firmie podliczyta czas, jaki Andrew mial jeszcze do
odpracowania z Randym i stwierdzita, ze pozostato
Jjuz bardzo niewiele godzin. Wziela wiec syna na
powazna rozmowe i przypomniata mu, ze jego spot-
kania z zastepczym tata niedlugo sie skoncza. Jednak
jej stowa nie wywarly na chlopcu zadnego wrazenia.
Randy uparcie trwal w przekonaniu, ze Andrew
stanowi integralny element ich zZycia rodzinnego i ze
tak bedzie nadal. A teraz jeszcze to absurdalne za-
proszenie...

- Andrew - rzekla Kristin stanowczo - wiem, zZe
udato ci sie zrazi¢ do siebie co najmniej polowe
zenskiej populacji Danfield. Ale na pewno uda ci sie
jednak znalez¢ jedna jedyna pania, ktora nie wie nic
o twojej reputacji i zgodzi sie towarzyszy¢ ci na tym
przyjeciu.

- Jedli chodzi o moja reputacje - rzekl Andrew - to
duzo w tym wszystkim przesady. Po prostu w kilku
wypadkach powstaly réznice pogladéw miedzy mna
a przedstawicielkami pkci pieknej. Mogloby to sie
zdarzy¢é kazdemu.

-Roéznice pogladow... - Kristin przenioska sie
wraz z aparatem telefonicznym na kanape i usiadla
wygodnie. W Kklatce nie opodal Hercule Poirot zawa-
diacko nastroszyt piora.



- Powiem ci, na czym to wszystko polega - roz-
gadal sie Andrew znienacka. - Na tym, ze jesli tylko
zaprosi sie¢ kobiete kilka razy do teatru lub na wy-
stawe, to nagle okazuje sie, Ze ona juz planuje, ilu
bedzie gosci na weselu i zamawia zaproszenia $lubne.

Ten temat wyraznie wywolywal u niego silne emo-
cje. Kristin poklepata po tbie Sherlocka, ktéry wgra-
molil sie¢ na kanape obok niej i dla sprawiedliwo$ci
pogladzita Holmesa, ktory usadowil sie z drugiej
strony. Potem jej spojrzenie pobieglo ku cedrowemu
kufrowi, ktory odziedziczyla po babce. W takich
kufrach gromadzito sie wyprawe dla przyszlej panny
mlodej. Ach, kobiety i ich oczekiwania...

- Andrew, pozwol, ze ci co$ uSwiadomie - rzekla.
- Niestety, przedstawicielki naszej plci sa tradycyjnie
wychowywane w gkebokiej wierze w szczesliwe zakon-
czenia bajek. Takie zakonczenia brzmia: ,,I zyli potem
dtugo i szczesliwie". Razem, oczywiScie. Musisz o tym
pamietaé, zapraszajac kobiete do teatru czy na wysta-
we... A wracajac do rzeczy: nie pdjde na to przyjecie.

-Kristin...

- Do widzenia. - Roztaczyla sie, ale nadal wpat-
rywala sie w telefon. Jej przewidywania byly stuszne.
Niemal natychmiast zadzwonil. Chwycita stuchawke.

- Powiedziatam ,,nie". ProSciej juz tego nie umiem
wylozyé.

- Prosze cie, byS mi pomogla. Przyjecie jest jutro
o 6smej. Nie mam wiele czasu na negocjage. Jeste$
jedyna osoba, ktéra moze mi pomoéc.

- Czemu? Czyzbym byla jedyna kobieta w Dan-
field, ktora jeszcze chce z toba rozmawiaé¢? To wszys-
tko jest jakie§ niewyrazne. Chcialabym wiedzieé, co
naprawde knujesz?

-To dluga historia. Czemu si¢ po prostu nie
zgodzisz i juz? Poza tym, powinniSmy i tak sie zoba-
czy¢, zeby pogadaé o Randym.

Znat jej staby punkt. Wziela telefon i trzymajac go
w dloni zblizyla sie do okna. Randy szalal na traw-



niku wraz z Jonahem i dwoma innymi chlopcami
z sasiedztwa. Wygladal zdrowo i wesolo, jakby ta
kombinacja - Danfield i Andrew 0'Donnell - dobrze
mu shuzyla.

- Hej, Kristin, jeste$s tam? - spytal zaniepokojony
jej milczeniem Andrew.

Westchnela.

- Tak, jestem. Sama nie wiem, dlaczego sie¢ zga-
dzam, ale mozesz po mnie przyjechac jutro o wpoét do
6smej. Tylko pamietaj - to nie jest randka!



ROZDZIAY. CZWARTY

Nastepnego dnia Kristin wpadta do domu dwa-
dzieScia po siédmej, by przygotowaé sie na swoja
nie-randke. Miata za soba kompletnie zwariowany
dzien z Kkolejnym cyklem szczepienn i nagla operacja
psa collie, potraconego przez samochéd. Collie szcze-
Sliwie wyzyl i odpoczywal w szpitaliku pod opieka
asystentki Kristin, za$ pani doktor nerwowo szperala
w szafie, poszukujac odpowiednich pantofli. Randy
wlasdnie skonczyl kolacje i krecit sie w poblizu.

-Moze Andrew wezmie ci¢ do Kkina - wyrazil
przypuszczenie.

- Randy, juz ci méwitam, ze nie ide na randke
- odparla z cala cierpliwos$cia, na jaka bylo ja staé.
- Idziemy na spotkanie robocze.

Wygrzebala wiekowy pantofel w Kkolorze purpury
oraz bialy sandalek i cisnela je w kat.

- Ty nigdy nie chodzisz na randki, mamo!

Ta uwaga zirytowala ja tak bardzo, ze wynurzyla
sie z szafy i obrzucila syna karcacym spojrzeniem.

-Z cala pewnoScia nie zaczn¢ na nie chodzi¢
z Andrew O'Donnellem.

- Ale ja go lubie - stwierdzil z uporem syn.

Odezwal sie dzwonek i Randy wybiegl, aby ot-
worzy¢. Kristin wsunela stopy w czarne pantofelki,
udato jej sie tez wypatrzy¢ pasek w Kkacie szafy.
Szybko przeciagnela szczotka po wlosach i zaskoczyta
sama siebie skrapiajac sie¢ perfumami. Na nic wiecej
nie byto czasu.

Randy i Andrew stali przy terrarium zaglebieni
w rozmowie. Chlopiec szczegétowo opisywal zwyczaje



Watsona, za$ Andrew uwaznie shuchal, wtracajac od
czasu do czasu jaka$ uwage. Kristin obserwowatla ich
przez chwile. Widac byto, Ze czuja sie ze soba swobod-
nie: maty, zawadiacki chtopiec o jasnych wlosach
i wysoki, ciemnowlosy mezczyzna. Patrzac na nich
niespodziewanie poczula, zZe co$ ja Sciska za gardlo.

- Randy, Jonah czeka na ciebie - rzekla. - Jego
mama obiecala, ze przygotuje dla was popcorn.

Ale nawet ta perspektywa nie wystarczyta, by Randy
zechcial pozegna¢ Andrew i wyj$¢. Kristin musiata
zdecydowanie, acz fagodnie, skierowa¢ go ku drzwiom.

Andrew, ubrany w jasna marynarke i takiez spod-
nie wygladal bardzo elegancko, Kristin, dziwnie po-
denerwowana, poczula, ze musi sie¢ porusza¢ po mie-
szkaniu, aby nie straci¢ resztek pewnosSci siebie.
Wskazata na kanape.

- Usiadz, prosze. Za chwilke bede gotowa.

Mialta nadzieje, ze mezczyzna zdola znalezé dla
siebie odrobine miejsca pomiedzy grami, ksiazkami
oraz miniaturowymi samochodzikami Randy'ego. Sa-
ma, w dostojnej asyScie psa i kota, desperacko usito-
wala znalez¢ torebke, by wreszcie zlokalizowaé ja pod
stotem w jadalni. Byla juz teraz gotowa i nie miala
wyboru. Musiata powréci¢ do salonu i do Andrew.

Udato mu sie jako$ wcisna¢ pomiedzy zalegajace
kanape ré6znosSci i teraz uwaznie przygladal sie tami-
gkéwce, ktora Kristin i Randy zaczeli sktadaé z kawa-
Yeczkéw na stoliku do kawy. Doltaczyl do niej jeszcze

jeden fragment i podniést wzrok na swa gospodynie.

- Ladnie wygladasz - stwierdzit.

- Nie musisz sie wysilaé tylko dlatego, ze idziemy
na przyjecie...

- Nie wysilam sie. Moéwie prawde. Wygladasz
tadnie.

- No to... dzieki. - Jak to dobrze, ze wltozyla jedna
ze swych najladniejszych sukienek, z czerwonego jed-
wabiu w drobny wzorek, ukladajaca sie w miekkie
faldy i drapowania.



Andrew nadal siedzial na sofie pograzony w my-
slach.

- Czy nie czas na nas? - spytala. - Chyba nie
chcesz si¢ sp6zni¢ na swoje wlasne przyjecie? Spra-
wiasz wrazenie, jakbyS w ogéle nie mial ochoty na
nie i$¢.

Obracal w dloniach jeden z miniaturowych samo-
chodoéw.

- W zasadzie nie mam nic przeciwko takim im-
prezom...

- A dzisiaj masz? Wiesz, od kiedy wynikla sprawa
tego koktajlu, zachowujesz sie jako$ dziwnie. Nie
podoba mi sie to.

Wstat i ruszyl ku drzwiom.

- A, to przeciez tylko cholerne przyjecie - rzucit
z determinacja. - Idziemy.

Kristin czula sie coraz bardziej niepewnie. Jaki tez
wieczor ja oczekiwal?

Gdy Andrew zatrzymal czerwone bronco przed
swym domem, Kristin nasunela sie mys$l o odleglych
krajach. Rozszerzajace sie podstrzesza ceglanego bu-
dynku mialy w sobie co$ z japonskiej pagody, nato-
miast dach z czerwonej dachowki skojarzyl sie jej
z hiszpanska willa. Z kolei weranda wnosita odrobine
nastroju amerykanskiej prerii. Wszystko to razem
sktadalo sie - o dziwo - na czarujaca cakos¢.

- Moi dziadkowie zbudowali go w latach trzydzies-
tych - wyjasnil Andrew, prowadzac Kristin w Kierun-
ku drzwi. - Gdy powrécitem do Danfield, uznatem,
ze dom powinien pozosta¢ w rodzinie, wiec sie do
niego wprowadzitem.

- Twoja rodzina jest mocno zro$nieta z historia
miasteczka - zauwazyla Kristin.

- Jako nastolatek uwazalem to za zupelnie natural-
ne i nie zastanawialem sie¢ nad tym. Ale teraz patrze
na te sprawy inaczej. - Andrew zmarszczyl brwi,
jakby w obawie, Zeby nie odstoni¢ za bardzo swych
uczué.



Gdy weszli do domu, okazalto sie, Ze przyjecie jest
juz w toku. Wszedzie krecili sie go$cie, smakujac
wylozone na tacach pysznosci. Odbywalo sie to pod
czujnym okiem sekretarki Andrew, Ginnie, eleganc-
kiej starszej pani o krotko ostrzyzonych szpakowa-
tych wlosach.

- Nie brak pani odwagi, pani doktor - powitala
Kristin. - Gratuluje, moja mila. I powodzenia!

Andrew zdecydowanie ujal swa towarzyszke pod
ramie i skierowal w inna strone.

- O co jej chodzito? - spytala zaskoczona. - Co
mialta na mysli twoja sekretarka?

- Och, Ginnie taka juz jest, nie zwracaj na nia
uwagi - odpart z wymuszona niefrasobliwo$cia. - Oto
kto$, kogo chce ci przedstawi¢.

Zaczal przedstawia¢ Kristin na prawo i lewo,
nie dajac jej czasu na rozmyslania o osobliwym
powitaniu sekretarki. Okazalo sie, ze wiekszo$¢ gosci
to pracownicy ,,Chronometrow 0'Donnella”. Nie-
stety, Andrew nie pozwalal jej porozmawiaé¢ z nikim
dhuzej niz minute, lecz natychmiast odciagal ja do
kolejnej osoby.

Wreszcie Kristin miata tego do$¢. Pomaszerowala
wprost do bufetu i poczestowala sie eklerem z czeko-
lada. Ale Andrew i tu nie odchodzil od niej na krok,
zupelnie, jakby jej pilnowal.

- Co to u licha znaczy? - zapytala poirytowana.
- Czemu nie pozwalasz mi z nikim porozmawiaé?

- Przeciez rozmawiala$ z masa ludzi. Staram sie
tylko, zebyS... hmm... krazyla wérod gosci.

- Juz mi sie w glowie kreci od tego krazenia.

- Moze to rzeczywiscie nie byl dobry pomyst, zeby
cie tu przyprowadza¢ - mruknal.

I pomysle¢, jak blagal, by zechciala przyj$¢ na
przyjecie!

- Wiesz co? Nauczono mnie jakich takich manier,
wiec pozwo6l mi sie nimi postugiwaé. Nie przyniose ci
wstydu.



- Nie watpie. Jeste$ z cala pewnos$cia najatrakcyj-
niejsza kobieta na tym przyjeciu. W innej sytuagi
chwalilbym sie toba przed wszystkimi.

- Co sie wlasciwie z toba dzieje? - spytata. - Urza-
dzasz przyjecie we wlasnym domu a jednoczeS$nie
zachowujesz sie, jakby wszedzie byto pelno sidel i za-
sadzek!

- Bardzo to trafnie ujetas. Chodz, odetchnijmy od
tego przez chwile.

Pociagnal za soba Kristin. Chwile p6zniej znalezli
sie w duzym pokoju o przeszklonych drzwiach wioda-
cych do ogrodu. Za nimi widaé¢ bylo piekne klomby
réz, kampanuli i barwnych tulipanéw. Oczarowana
tym widokiem, Kristin byla niemal gotowa wybaczy¢
Andrew jego irytujace zachowanie.

-Czy sam uprawiasz ogrod? - spytala, stajac
w drzwiach, by nacieszy¢ sie zmierzchem i delikatnym
podmuchem wiatru.

- Nie ja, Ogrodnik, ktory pracowal jeszcze u moich
dziadkow. Swietnie sie trzyma jak na swoje osiemdziesiat
pie¢ lat. Chyba to grzebanie sie¢ w ziemi dobrze mu robi.

Kristin poczula sie zawiedziona, zZe te pickne upra-
wy nie sa dzietem Andrew. Sama uwielbiata hodowa¢
roSliny i przez chwile ucieszyta ja mys$l, ze moze maja,
takie samo hobby.

Odwrécita sie znowu do pokoju i dopiero teraz
dostrzegla pod jedna ze $cian dlugi stél zegarmis-
trzowski. Pelno na nim bylo pudel z narzedziami,
a os$wietlala go robocza lampa fluorescencyjna. An-
drew podazyl wzrokiem za jej spojrzeniem.

- Tutaj sobie majsterkuje - wyjasnil. - Jesli tylko
mam chwile czasu, szperam w sklepikach z antykami
i na targach staroci, wszedzie, gdzie moge trafi¢ na
wystuzony zegarek, ktéremu moge si¢ na co$ przydac.
Nic przyjemniejszego, niz przywréci¢ do zycia taki
zapomniany czasomierz.

Moéwit o zegarkach jak o zywych stworzeniach.
Kristin nie moglta powstrzyma¢ usmiechu. Zblizyla



sie do warsztatu i ujrzala imponujacy zbiér maszyn
i narzedzi: tokarke, imadto, komplety pilnikéw i od-
waznikow.

- Mysle, ze to co$ wiecej niz majsterkowanie - rze-
kla. - To wszystko wyglada bardzo profesjonalnie.

- Od dziecka pomagatem ojcu i dziadkowi. Nau-
czytem sie od nich, jak sie to robi.

Kristin przysiadta na stolku, probujac sobie wy-
obrazi¢, jak dorasta sie¢ w rodzinie o silnych tra-
dycjach. Jej bliscy rozrzuceni byli w réznych miej-
scach: rodzice mieszkali w Illinois, dziadek w Mon-
tanie. Nikt nie zapuScil korzeni na stale w jednym
miejscu, tak jak 0'Donnellowie. Poczula odrobine
zazdroSci.

- Rozumiem teraz, czemu wroécites do Danfield
- rzekla miekko.

US$Smiechnal sie z ironia.

-Kiedy bylem bardzo mlody, nie moglem sie
doczekaé, zeby wyrwac sie z tej mieSciny i zapomnieé
o naszej firmie. Z radoScia zostawilem ja ojcu i stry-
jowi. To bylo fantastyczne: zaryzykowaé¢ z tym
saloon-barem w Oklahoma City i odnie$¢ sukces.
Trudno sobie wyobrazi¢ co$ bardziej odleglego od
zegarmistrzostwa!

Nagle spowazniat.

- Ale potem wszystko si¢ zmienito. Ojciec umart,
a stryj po prostu nie byl w stanie sam zarzadzaé
wytwornia. Zapytal, czy chce przejaé¢ firme. Ryzyko
bylo duze, ale nie moglem sie oprze¢ wyzwaniu.

- A czy sprawy rozwijaja sie pomysSlnie? - spytata.

Andrew zaczal nerwowo przechadzaé sie po po-
koju.

- No, nie idzie to Yatwo. Ojciec i stryj popelnili
zasadniczy blad. Probowali rozkreci¢ produkcje po-
pularnych kwarcowych zegarkéw. Ale inni produ-
kowali je znacznie taniej i w wiekszych iloSciach.
- Zatrzymal sie nagle przed Kristin. - Powiem ci,
co ja probuje zrobic. Wracam do oryginalnych,



mechanicznych zegarkéw 0'Donnelléw, Kkosztow-
nych, lecz starannie wykonczonych. Posiadanie takie-
go zegarka powinno byé czym$ wyr6zniajacym, eks-
Kkluzywnym. Chciatbym stworzy¢ wiladnie taki image
dla firmy zalozonej przez mego prapradziadka.

- Masz szanse - rzekla Kristin. - Ludzie tesknia
do dawnej, tradycyjnej jakoSci i solidno$ci. Sama
chetnie nositabym jeden z twoich zegarkéw.

Przypatrzyl sie jej w skupieniu.

- Do ciebie pasowalby zegareczek na lancuszku
- orzekl. - Cyzelowane zloto, w odcieniu twoich
whoséw...

Bylo co$ nazbyt intymnego w jego tonie. Kristin
wstata szybko i zblizyla sie do wiszacej na Scianie
pustej gabloty, w ktorej przedtem niewatpliwie znaj-
dowala sie bron.

- Domys$lam sie, ze pani sedzia Thaxter nie dopu-
$ci, by kolekcja pistoletéw wrécita do ciebie - rzek-
ta, dziwiac sie, czemu to przypomnienie o uczucio-
wym zyciu gospodarza tak bolesnie ja uklulo pod
sercem.

-Wysoki Sad uwazal, ze przyda mi si¢ nauczka
- burknatl Andrew. - A ja sadze, Ze Wysoki Sad
byt po prostu wsciekly, bo nie zamierzalem podpisaé¢
aktu Slubu.

- Spotykasz sie z nia nadal?

Teraz Andrew naprawde stracit humor.

- Nie, ani z nia, ani z kimkolwiek innym. Ucze si¢
na wlasnych bledach. Zadnych pan wigcej!

- Ja tez si¢ ucze. Zadnych panéw - odparia Kris-
tin. - Wiec jednak jest co$, co nas taczy, Andrew.

- Mysle, zZe nie masz racji. Randy'emu potrzebny
jest ojciec, a tobie - maz. To oczywiste.

Kristin popatrzyta na niego oszofomiona.

-Jeden maz mi wystarczy, dziekuje bardzo.
W ogoéle nie powinnam si¢ w nim nigdy zakochac.
Bytam taka mloda i naiwna. Ale musimy juz wracaé
do gosci...



- Ginnie na pewno $wietnie daje sobie ze wszyst-
kim rade - odpart. Usiadt na Yawie i rozluzZnit krawat.
- A tobie by sie przydato wyla¢ wreszcie z siebie to
wszystko.

- Przeciez nie zrobie¢ ci wykladu na temat moich
prywatnych spraw - zaprotestowala.

- Randy nigdy nie méwi o tym, co go gryzie, to
znaczy o tym, ze wlasnemu ojcu juZ na nim nie zalezy.
Chyba ma to po tobie. Ty tez wszystko w sobie dusisz.
Co on ci takiego zrobil, ten facet, za ktérego wysztas?

Kristin ponownie odwrécita sie i zapatrzyla
w ogréd. Miala wrazenie, ze letni zmierzch, ciezki
i peten stodyczy, otaczaja ze wszystkich stron. I nagle
bardzo zapragnela mowic¢ o tym, co ja tak bolato.



ROZDZIAL PIATY

- Maz mnie zdradzal - rzekla Kristin cicho. - To
trwalo dlugi czas. A potem porzucit mnie dla tamtej
kobiety.

W ogrodzie koliber zawist nad kwiatami jak barw-
na plama, by niemal natychmiast odfrunaé. Andrew
milczal przez chwile, po czym zblizy}t si¢ do Kristin
i lekko dotknal jej ramienia.

- Przykro mi - rzekl. - Nie sadzilem, ze tak to
wygladato.

Nie chciata jego wspétczucia i cofnela sie o krok.
Gdy znéw zaczela méwié, w jej stowach brzmiaka
gorzka nuta.

- To niemal zabawne, mam na mysli sposéb, w jaki
to sie stalo. Widzisz, prowadziliSmy z mezem Kklinike
weterynaryjna, a ta kobieta byla nasza dwudziestolet-
nia asystentka...

Dotykala bolacej rany, ktéra jeszcze sie nie za-
bliznita. Ale nie mogla si¢ powstrzymac. Gdy juz
zaczela mowic, jakaz ulga bedzie wypowiedzie¢ wszy-
stko do konca.

- Sama takze zaczynatam jako asystentka Blake'a.
W ten sposoéb sie poznaliSmy. PobraliSmy si¢ i skon-
czylam studia weterynaryjne, bySmy mogli razem
pracowaé¢. Wydawalo sie, ze to idealny uklad. Oczy-
wiScie nie zdawalam sobie sprawy, Ze Blake ma
skfonno$ci do romanséw z asystentkami, a ja bylam
po prostu jedna z nich!

Przerwala, ale tylko na moment.

-Powinnam byla rozpozna¢ symptomy. To, ze
moj maz oddalil si¢ ode mnie. Ze przestat interesowa¢é



sie Randym. Ale tak bardzo chcialam utrzymac¢ w ca-
Yosci swoj wyidealizowany Swiatek, Ze nie bylam
w stanie dostrzec, jak w rzeczywisto$ci byl niedo-
skonaly. W gruncie rzeczy teraz jestem w o wiele
lepszej sytuacji. Nie musisz mi wspoétczué, Andrew.

Znéw zblizyt sie do niej.

-Kristin...

W najnaturalniejszy sposéb delikatnie wzial ja
w ramiona, oferujac jej milczace pocieszenie, ktéremu
nie potrafila sie oprzeé. Przylgnela do niego, czujac
jego ukryta sile, wdychajac Swiezy zapach wody
po goleniu, Kkojarzacy sie z chlodnym, ciemnym
lasem. Andrew podni6st lekko jej podbrédek i po-
calowal ja, a ukojenie przeobrazito sie w poczucie
stodkiego niebezpieczenstwa. Pozwolita tylko na lek-
kie dotkniecie jego ust, po czym natychmiast uwolnita
sie z uscisku.

- Nie, Andrew! To niepotrzebne!

Jego twarz pokryt cien.

- Masz racje. Nie mam pojecia, dlaczego to zro-
bitem.

Kristin usifowata ochfonaé po tym, co sie zdarzylo.
Musi koniecznie wydostaé sie z intymnej atmosfery
panujacej w tym pokoju.

- Przyjecie w dalszym ciagu sie odbywa, mimo ze
starasz sie ten fakt zignorowac - rzekla.

Milczat, wpatrujac sie w nia przez dluzsza chwile.

- RzeczywiScie, musimy tam wroéci¢ - powiedzialt
w korncu.

Podczas ich nieobecnosci pojawili sie nastepni gos-
cie. Andrew natychmiast powrodcil do swej irytujacej
taktyki. Przedstawial komu$ Kristin, zaledwie dajac
jei szanse wymiany pozdrowien, po czym odciagal ja
w inna strone. Gdy podeszli do kolejnej osoby, Kristin
rozpoznala pana, ktérego zauwazyla kilka dni wcze$-
niej, gdy byla w gabinecie Andrew.

- Kiristin, chciatbym ci przedstawi¢ pana Benjami-
na Larcuma. Panie Larcum, oto pani Kristin Mabry.



Nowo przybyly byl schludnym, starszym panem,
ubranym w garnitur, na ktérym nie bylo ani pylka,
z biata nakrochmalona chusteczka w Kkieszonce mary-
narki. Mial bystre spojrzenie, zupelnie, jakby spraw-
dzal, czy nic w poblizu nie wymaga posprzatania czy
uporzadkowania.

-A wiec mam przyjemno$¢ z doktor Mabry
- rzekt. - Bardzo mi mito. Andrew duzo o pani méwil.

- O mnie? - Zaskoczona spojrzata na swego towa-
rzysza.

- Pan Larcum wie, ze zaczela$ praktykowaé¢ w na-
szym mieScie jako weterynarz - rzekl nieco zbyt
niefrasobliwym tonem. Ujal ja pod Yokie¢. - Musimy
teraz pana opuscié¢, chciatbym jeszcze poznaé Kristin
z kilkoma osobami.

-Az tak nam sie nie spieszy. - Tym razem nie
pozwoli sie odciagnaé, nie zamieniwszy bodaj paru
stéw. - Prosze mi powiedzie¢, czy pan wspélpracuje
z ,,Chronometrami 0'Donnella"?

Pan Larcum przybral zasadniczy wyraz twarzy.

-W tej chwili nie, pani doktor. Ale w najbliz-
szym czasie podejme decyzje, czy ,,Domy Towarowe
Larcuma” beda prowadzi¢ sprzedaz tych zegarkow.
Dlatego przyjechalem do Danfield. Zawsze staram
si¢ pozna¢ moich potencjalnych kontrahentéw, tak-
ze na gruncie prywatnym, chcialbym wiec dowie-
dzie¢ sie wiecej o Andrew. O, pojawila sie moja
corka. Joanna jest naszym wiceprezesem do spraw
personelu.

Joanna Larcum byla piekna kobieta, choé w ni-
czym nie przypominala swego schludnego, pedan-
tycznego ojca. Wiedziala S$wietnie, Ze przy takiej
urodzie moze sobie pozwoli¢ na pewna doze eks-
centrycznoSci: jej kruczoczarne wlosy opadaly az
do polowy plecéw, za$ luzna suknia zsuwala sie
z jednego ramienia. Swobodny styl dodawatl jej jeszcze
uroku.

Przypatrzyla sie Kristin, nie kryjac ciekawosci.



- Wiec to ty jeste$ ta tajemnicza dama, ktora
Andrew ukrywal az do dzisiaj. Wreszcie mozemy cie
poznaé, Christine.

- Na imie¢ mi Kristin. I raczej nie uwazam sie za
tajemnicza dame. - Rzucita ostre spojrzenie swemu
towarzyszowi.

-Joanna tylko zartuje - rzekl szybko. - Prze-
prosimy teraz panstwa. Na pewno tez chcielibyScie
pokrazyé¢ wérod gosci.

Pan Larcum odwroécilt sie, by wszczaé rozmowe
z kim$ innym, ale z Joanna nie poszto tak fatwo.

- Koniecznie musicie mi opowiedzie¢, jak sie po-
znaliécie - zazadala. - Andrew dotad milczal jak grob.
Wiec, jak to byto, Christine?

-Kristin. Wlasciwie nie ma o czym opowiadaé.
Andrew zglosit sie, by ochotniczo zaja¢ sie moim
synkiem.

- No, wiasdnie - potwierdzil znéw nazbyt kordial-
nie Andrew.

- Nie, nie. Musi istnie¢ bardziej interesujaca wersja
- nalegata Joanna. - Zrob mi przyjemnos$é, Christine.
Jestem taka romantyczna.

Kristin u$wiadomita sobie, ze ich rozméwczyni
miala jednak jedna ceche, ktéra Yaczyla ja z ojcem:
przenikliwe spojrzenie zdajace sie badaé, co kryje sie
pod powierzchnia. Kojarzylo sie to jako$ z zaglada-
niem pod kamienn w poszukiwaniu robali.

- Obawiam sie, Ze pomiedzy nami dwojgiem nie
ma nic romantycznego - rzekla sucho Kristin i nagle
zarumienila sie, gdyz w tym samym momencie wymie-
nili z Andrew spojrzenie, ktére znéw przywolalo
dotkniecie jego warg.

- Trudno mi w to uwierzyé - mruknela Joanna.
- Kazda para ma w sobie bodaj szczypte roman-
tycznoSci.

Andrew zdecydowanie ponownie chwycil fokieé
Kristin i odciagnal ja, tak ze nie mogla zapytaé, o co
chodzito z ta para.



-Pogadamy poézniej, Joanno - rzucil. - Kristin
jeszcze nie poznata wszystkich gosci.

Ale Joanna jeszcze z nimi nie skonczyla.

- Andrew, Christine - zawolala przez caty pokdj.
- Najlepsze zyczenia z okazji zareczyn. Nawet nie
zdazytam zapytaé, kiedy $lub!

Kristin zatrzymala sie tak nagle, ze kelner, niosacy
tace z przekaskami, omal na nia nie wpadt.

- Zareczyny? - spytata. - Slub?

Andrew desperacko potrzasnal glowa.

- No, to wpadtem - jeknat. - Po same uszy.

Kristin odrzucita mokra Scierke, ktora wycierata
okna i padta na jedno ze stojacych na werandzie
krzesel. Wlasciwie sama czula sie jak wyzeta szmata.
Dzisiejsze popotudnie spedzitla na solidnym sprzata-
niu, co ze wzgledu na obowiazki zawodowe i macie-
rzynskie nieczesto jej sie zdarzalo. Ale tym razem
zamiatanie i szorowanie dzialalo jak psychoterapia:
pozwolito jej rozkadowaé frustracje zwiazana z po-
stepowaniem Andrew. Bylo jednak zbyt goraco na
dalsza prace fizyczna. Sherlock rozlozyt sie u jej
nog: $wiezo ostrzyzony, z zielona kokarda na grzy-
wce wygladal do$¢ niemadrze. Kristin pogladzila go,
po czym przytkneta do czola na wpét oprézniona
szklanke mrozonej herbaty. Nie byla to jednak wy-
starczajaca ochltoda. Wyjela wiec z napoju kilka ko-
stek lodu i wsunela je za dekolt swej trykotowej
koszulki.

Owczarek podniost kudlaty teb, gdy przed dom
zajechalo czerwone bronco. Chwile pézZniej Andrew
nadszedl drézka. Wygladal $wiezo i emanowala zen
energia, jak gdyby rozpalone slonce szczegdlnie mu
stuzyto.

- Niepotrzebnie przyjechates. Po przedwczoraj-
szym przyjeciu nie mamy chyba sobie nic wiecej do
powiedzenia - rzekla spokojnie Kristin.

Na jego twarzy malowata sie determinacja.



- Za kazdym razem, gdy dzwonie, odktadasz shu-
chawke. Chce ci to wszystko wyjasnic¢.

- Tu nie ma nic do wyjasniania. Z Randym nie
bedziesz sie wiecej spotykal. Zreszta juz prawie od-
pracowale$ swoje czterdzieSci godzin. Studiuje teraz
zgloszenia z Centrum Spolecznego i wkroétce na pew-
no wybiore kogo$ odpowiedniego na twoje miejsce.

-A co na to Randy? Chciatbym z nim poroz-
mawiac.

- Poszedl na lekcje pltywania i nie wréci predko.
Poza tym wszystko mu juz wyjasnitam. On zrozumial.

Andrew opart sie tokciami o balustrade werandy.

- Co mianowicie mu wyjasnilas? Chce wiedzieé,
jaka jest sytuacja.

Kristin zawahala sie. W ciagu tych dwo6ch dni
z Randym nie bylo tatwo wytrzymaé: albo sie dasal,
albo byt niegrzeczny, poza tym pytal o swego zastep-
czego tate mniej wiecej co pie¢ minut. Ale tego
Andrew nie powinien wiedzieé.

- Powiedzialam mu, ze nie tak tatwo znalezé ko-
g0S$, kogo polubi, i Ze musze jeszcze troche poszukad.

-1 on to zaakceptowal?

- On to zaakceptuje. Nie martw sie. Nie powiedzia-
Yam mu, jak opowiadake$ na prawo i lewo, zZe jesteSmy
zareczeni.

W tym momencie jedna z kostek lodu wyslizneta
sic spod koszulki i spadla na stopnie. Unidslszy
brwi, Andrew uwaznie przyjrzal si¢ kawaleczkowi
lodu, ktéry natychmiast zaczal zamieniaé sie w mala
kaluzke.

- Uwazasz, ze to w porzadku, zeby Randy cierpiat
z powodu naszego malego nieporozumienia? - za-
pytat.

- Moze twoim zdaniem to nieporozumienie. Moim
- to po prostu oszustwo. Dlaczego wlasciwie roz-
powiadale$, ze mamy sie pobrac?

- Po to wlasnie dzwonitem, Zeby ci wyjasnié. Ale
nie chciala$ ze mna rozmawiaé.



Nadal nie miata ochoty stucha¢ jego wyjasnien.

-Mam do ciebie zZal i nie chce, zeby Randy sie
z toba wiecej spotykat...

- Zrozumiesz, jesSli mnie na chwile dopuscisz do
glosu. Wystuchasz mnie, czy nie?

Klopot byl w tym, ze Andrew sprawial wrazenie,
jakby mowil szczerze. Zastanawiala sie przez chwile,
a potem wstata i otworzyla siatkowe drzwi.

- Zaraz wroce - rzucila.

W kuchni napelita dwie wysokie szklanki mro-
zona, herbata i wrzucila do Srodka mnoéstwo lodu.
Zaniosta je na werande i podata jedna swemu go-
Sciowi.

- Prosze - rzekla. - A teraz stucham.

Teraz, gdy zgodzita sie go wyshuchaé, Andrew miat
wyrazne trudnosci z rozpoczeciem wyjasnien. Obracat
szklanke w dloniach, uwaznie wpatrujac sie w jej
zawarto$¢. Popoludnie stawalo sie coraz goretsze.
Kristin wylowita ze swej szklanki kawatek lodu i bez
skrupuléw wpakowala go sobie za wyciecie koszulki.
Andrew nie zareagowal na ten widok i wreszcie
zaczal:

- Jak Swietnie wiesz, miatem ostatnio wyjatkowego
pecha jesli chodzi o kobiety.

-Ja ujelabym to inaczej. To raczej one mialy
pecha.

Westchnal.

- Ale w gruncie rzeczy wszystko sprowadza si¢ do
réznicy oczekiwan - kontynuowat.

- Wilasénie, wlasnie. Kobiety, z ktérymi si¢ spoty-
kasz pragna zaangaZzowania, milo$ci i malzenstwa.
A ty nie. - Whozyla za dekolt kolejna kostke.

-To, co wyprawiasz z lodem, cholernie mnie
rozprasza - wytknat jej.

Skrzyzowalta rece na pfzodzie bluzki.

Andrew upil duzy lyk herbaty.

- Po tej historii z pania sedzia Thaxter postanowi-
Yem dac sobie na jaki$ czas spokdj z kobietami. Ale



to nie takie proste, gdy praktycznie niemal wszystkie
panie z okolicy wiedza, Ze jest si¢ wolnym i... hm,
jakby to okresli¢, kawalerem do wziecia. Ale znalaz-
tem wyjScie. Zasugerowalem pewnej szczegolnie...
hm, towarzyskiej brunetce, ze jestem zareczony. Na-
tychmiast przestata sie mna interesowac. Zaskakujace
tez, jak szybko ta pogltoska sie rozeszta, a moi pracow-
nicy potraktowali ja jako fakt.

- Niestychane, po prostu niesamowite - mruknela
Kristin.

- Grunt, zZe podziatato - bronil sie. - Wystarczyla
jedna mala sugestia i miakem $wiety spokoj.

- Mam ci pogratulowaé przebieglos$ci?

- Nie uwazam sie za przebieglego. To byl raczej
akt samoobrony. Wreszcie miatem spokdj i moglem
skupié sie na rozwijaniu firmy.

Twarz Andrew przybrala wyraz skupienia, jak
zwykle gdy mowa byla o jego przedsiebiorstwie.

- NiezZle sie nameczytem, zeby naméwi¢ Benjamina
Larcuma, by przyjechal do Danfield i zapoznal sie
z moimi zegarkami. Je$li wprowadzi je do swych
doméw towarowych, to bedzie wlasnie ta szansa,
ktorej szukalem. Za ta umowa pdjda nastepne
i ,,Chronometry 0'Donnella” zaczna wychodzi¢ na
swoje. Wtedy ostro pdjdziemy w gore.

Na moment Andrew pograzyl sie w swej wizji
przysztosci, ale szybko znéw zapatrzyl sie smetnie
w herbate.

- Do licha - rzekt. - Tyle tylko, Ze nie wziatem pod
uwage Joanny Larcum.

Kristin stopniowo zaczynala sie dobrze bawié ta
pogawedka.

- Zaczynam sie¢ domysla¢é - rzekla pozornie powaz-
nie. - Joanna troche za bardzo sie toba interesuje,
wiec jej tez wspominasz, ze jestes$ zareczony. Tylko ze

ja nie tak fatwo zniecheci¢. I zada dowodéw.

- Nie, to nie bylo tak - zaprotestowat. - To
do jej ojca dotarkta plotka o zareczynach. I bardzo



to pochwalal. A ja juz tyle zrobitem, by podpisa¢ z nim
kontrakt... Zreszta Joannie tez nie zaszkodzilo, ze sie
dowiedzialta, iz mam narzeczona. Krazyla woko6l mnie
jak rekin. Co cie wladciwie w tym $mieszy, Kristin?

- Bo to w sumie zabawne. Czuje, ze gdy Joanna
dowie sie prawdy, rozerwie cie ma strzepy. Tak to
bywa z rekinami.

- To jeszcze nie wszystko - kontynuowal ponuro
Andrew. - Gdy Larcum zobaczyl nas w moim biurze,
doszedt do wniosku, ze to wlasnie ty jeste$ moja
narzeczona.

Kristin nagle odechcialo si¢ $Smia¢.

- A ty oczywiScie nie sprostowate$ tej pomylkki.

- Za duzo spraw sie¢ nawarstwilo. Juz zaplanowa-
tem koktajl party dla pana Larcuma, a on spodziewal
sie, Ze pozna na nim moja narzeczona, pania doktor
weterynarii. Joanna takze mnie naciskala. Jednym
sfowem musiata$ sie tam ze mna pokazad.

Kristin powS$ciagnela nieodparte pragnienie, by
wyla¢ mu na glowe reszte herbaty.

- Gdyby$ mmie chociaz uprzedzil, ze mam wy-
stepowaé jako twoja przyszia...

-Mialem taki zamiar. Ale gdy zadzwonilem do
ciebie, zachowywalas$ sie, jakby to bylo wypowiedze-
nie wojny, a nie zaproszenie na przyjecie.

- To nie jest thumaczenie!

- A zgodzitabys sie pdjsé, gdybym cie poprosit, by$
udawala, ze jeste$ moja narzeczona?

- Oczywiscie, ze nie! Rzucitabym shuchawke!

-1 tak ja rzucitas, pamietasz? Wiec uznalem, ze
najpierw musze doprowadzi¢ do tego, zeby$ w ogole
przyszta, a wszystko wyjasnie ci na miejscu. Tylko ze
jako$ nie wyszlo.

-Wiec dlatego tak mnie gonite§ od goscia do
gos$cia. -Kristin nadal nie mogla sie nadziwi¢ planowi
Andrew. - Nie chciale$ dopuscié, by kto$ powiedzialt
co$ niewlasciwego. Ginnie niemal to zrobila, ale wszy-
stko sie wydato dopiero dzieki Joannie Larcum.



Andrew skrzywil sie.

- Shuchaj, zdaje sobie sprawe, zZe strasznie naroz-
rabialem. Przyszedtem tu, by cie przeprosicé.

Kristin objeta kolana rekoma i spojrzata na niego.
Wygladat, jakby mu bylo naprawde przykro.

- Nigdy nie odrzucam przeprosin. Nawet takich
pokretnych jak twoje.

Skinat glowa i kontynuowal, jakby wszystko juz
zostato zatatwione.

- W porzadku. Obiecalem Randy'emu, Ze wezme
go w sobote do zoo. Nie chcialbym sprawi¢ mu
zawodu.

- Zaraz, zaraz! - przerwala mu Kristin. - Prze-
prosiny to jedna sprawa. Twoje spotkania z Randym
- to zupeknie inna. Maly potrzebuje kogo$, do kogo
moze mie¢ zaufanie. Komu ja moge zaufaé. A jak
moglabym to teraz zrobi¢?

- To proste - odrzekt spokojnie. - Popelnitem blad
i przyznatem sie do niego. Zacznijmy od tego momen-
tu. A przynajmniej pozwdl mi skonczy¢ moje czter-
dziesci godzin. Tyle jestem winien Randy'emu.

Kristin wstala i odrzucita pasmo wlosow, ktore
opadto jej na czofo.

- To niemozliwe - rzekla, dziwiac sie¢ sama, jak
trudno jej wypowiedzie¢ te stowa. - Po tym, co nas
spotkato ze strony mojego bylego meza, nie moge
popelniaé¢ wiecej pomytek, ktore moga odbi¢ sie na
Randym. Skad moge wiedzie¢ po tym numerze z za-
reczynami, co jeszcze mozesz wykonaé?

- Nie jestem twoim bylym mezem. I nie robie
jednego ,,numeru” za drugim.

- Nie moge ryzykowac - odrzekla z uporem. - Nie
chce, by Randy sie z toba spotykat.

Andrew z kamienna twarza oddat jej szklanke
z reszta mrozonej herbaty. Lekki powiew smetnie
zaszele$cil w gatazkach placzacej wierzby nie opodal.
Mezczyzna zaczal schodzi¢ ze schodkéw, zatrzymal
sie jednak i odwrécil do Kristin.



-Wciaz powtarzasz, ze starasz si¢ chroni¢ Ran-
dy'ego, ale prawda jest taka, Ze chronisz przede
wszystkim siebie.

Odszedl, a po chwili Kristin ustyszala zgrzyt zwiru
pod kotami samochodu.

Chwycila ponownie $cierke i zabrala sie za okna.
Andrew oczywiscie nie miat racji. Podjeta decyzje dla
dobra Randy'ego. Jedyna decyzje mozliwa w tej
sytuacji.

Czula sie jednak fatalnie.



ROZDZIAL SZOSTY

- Wszyscy zakochani sprzeczaja sie od czasu do
czasu, pani doktor, ale juz zaczynatam sie martwic.
Tak sie ciesze, Ze pani przyszta, by sie z nim zobaczy¢.

Ginnie, sekretarka Andrew 0'Donnella, uSmiech-
nela sie serdecznie do Kristin, siedzacej po drugiej
stronie biurka w sekretariacie ,,Chronometréow
0'Donnella”. Byla szczerze ucieszona i pelna zy-
czliwosci, ale Kristin miala ochote na nia wrzasnag.
Ginnie wyraznie uwazala ja nadal za narzeczona
swojego szefa.

- Andrew jest w fadowni. Zaraz go tu $ciagne. Nie
moge sie doczekaé¢, by znéw zobaczy¢ was razem.
- Siegneta po shuchawke telefonu.

Po krotkiej rozmowie u$miechnela sie do Kristin.

- Nie martw si¢, moja mila, on zaraz tu bedzie.

Kristin wydata dzwiek, ktory byt czym$ posrednim
miedzy Smiechem a jekiem. Jakze to wszystko mozna
komus$ wyttumaczy¢? Od rozmowy na werandzie mi-
nal trudny do wytrzymania tydzien. Randy nieustan-
nie pytal, kiedy znéw bedzie mégt sie zobaczy¢ z za-
stepczym ojcem. Dzisiejszego popotudnia, aby roze-
rwac chlopca, Kristin wzieta go ze soba na farme poza
miastem, gdzie miala dokonac inspekcji stada krow.
W normalnej sytuacji Randy bylby uszczeSliwiony,
dzi$ jednak snut sie ponuro za matka, wtracajac przy
kazdej okazji do rozmowy imie swego dorostego
przyjaciela. Po powrocie podrzucita syna do domu
Pam, a sama przybiegla wprost do zakltadu.

Andrew pojawil sie w drzwiach sekretariatu i ob-
rzucit Kristin zaskoczonym spojrzeniem.



- Nie spodziewalem si¢ twojej wizyty - rzekt z re-
zerwa. W jego zachowaniu wyraznie wyczula dystans.

-Andrew, musimy porozmawia¢. Domyslam sie,
Ze jeste$ zajety, ale...

- RzeczywiScie, jestem bardzo zajety.

Nie ulatwial jej sprawy, o nie. Ale Ginnie staralta
sie pomoc.

-Poradze sobie sama przez chwile. Koniecznie
porozmawiajcie.

Zawahat sie i kiwnat glowa.

- Wlasnie szedtem zobaczyé sie z jednym z maj-
stréw. Jedli chcesz, mozesz péj$¢ ze mna.

Odwrdcik sie i ruszyl w Kierunku windy. Musialta
niemal biec, by za nim nadazy¢. Jasne bylo, zZe teraz
on zamierza dyktowaé¢ warunki.

Pojechali winda na jedno z wyzszych pieter i Kris-
tin nagle znalazka si¢ w zagadkowym $wiecie mecha-
nizméw. Gdy Andrew odszedl, by porozmawiaé
z pracownikiem, rozejrzala sie z ciekawoscia.

W dobrze os$wietlonym pokoju znajdowaly sie
réozne stanowiska pracy. Przy jednym Kkobieta ob-
shugiwata maszyne o skomplikowanym uk}adzie dru-
cianych koszy i szklanych rurek. Przy innym mez-
czyzna z zegarmistrzowska lupa w oku obracal we
wnetrzu zegarka miniaturowy $rubokret. Kristin sko-
jarzyt sie ten widok z chirurgiem, nachylajacym sie
ze skalpelem nad pacjentem. Rzemiosto, pomyS$lata,
utrzymane w dawnym stylu rzemioslto, jak wowczas,
gdy zegarmistrze szczycili sie¢ swymi umiejetno$ciami.
Nic tu nie przypominalo bezosobowej linii produ-
kcyjnej.

Uderzyto ja coS$ jeszcze. Pracownicy wyraznie czuli
sie swobodnie w stosunku do swego szefa, jego obec-
nos$¢ nie wywolywala napiecia. Kristin wiedziala, ze
wielu robotnikéw nalezalo juz do kolejnego pokoleni
pracujacego w tej firmie. Znéw uderzyto ja poczuci
ciaglos$ci w zyciu Andrew, tradycji, ktére szanow
i pielegnowat.



Wrasnie skonczyl rozmowe z majstrem i powrocik
do Kristin. Rzucit okiem na przegub.

- Zaraz bedziesz mogla powiedzieé, o co ci chodzi.
Chodzmy, przegryze co$, gdy bedziemy rozmawiaé.
Nie miatem dotad czasu na lunch.

Wijechali winda na trzecie pietro i weszli do pomie-
szczenia shuzacego jako pokdj jadalny. Andrew ot-
worzyt drzwiczki wielkiej lodowki i wziat sobie z tacy
kanapke.

- Moze tez coS$ zjesz? - zaproponowatl.

RzeczywiScie, przeciez i ona od dawna nie mialta
nic w ustach. A zawarto$¢ lodéwki byla bardzo
zachecajaca: nie tylko apetycznie wygladajace kana-
pki, ale i misy z satatka, owoce i najrozmaitsze desery.
Kristin nalozyla sobie na talerz plasterek melona
i rogalik z cynamonem.

Gdy usiedli, uSmiechnela sie do swego towarzy-
sza.

- Naprawde, jestem pod wraZeniem, jak Swietnie
prowadzisz swoja firme - rzekla. - Mysle, ze twoi
pracownicy musza czu¢ sie tu dobrze. Wszystko jest
przemyslane. Z przekaskami wlacznie.

Obejrzal uwaznie swoja kanapke.

- Co$ mi sie wydaje, ze nie przysztas po to, by
podziwiaé moje umiejetno$ci menedzerskie. O co na-
prawde idzie?

Nie bardzo wiedziala, jak zaczad.

-Przysztam... bo... do licha, musze poprosié cie
o przyshuge!

- O przystuge. Rozumiem. - Z jego twarzy niczego
nie mozna bylo odczytaé.

Kristin nabitla na widelec kawalek melona, ale
jako$ nie zaczynala je$é.

-Wlasciwie to proste. Chodzi o to, ze... chciala-
bym, zeby$ znow zajal sie Randym... jako jego za-
stepczy tata. Jeste$ mi... jeste$ mu potrzebny. Chce
dla mego syna tego, co najlepsze. Okazalo sie, ze ty
jeste$ najlepszy.



- Hm. Teraz sadzisz, ze jestem najlepszy. W ze-
sztym tygodniu tak nie uwazalas. Co sprawilo, ze
zmienita$ zdanie?

To bylo naprawde upokarzajace.

- Randy jest bardzo smutny i nic nie jest w stanie
go pocieszy¢, nawet inny zastepczy tata...

- Inny? Zachowujesz sie, jakby zastepczy ojciec dla
twego syna byl towarem na zamodwienie pocztowe.
Jedli co$ nie dziala, odsylasz go z powrotem i zadasz
innego.

Zaktozyt dlonie za glowe. Teraz juz sie nie spieszyl.
Stonce, padajac przez zaluzje rzucalo wzér na jego
twarz. Trudno byto odgadna¢é¢, w jakim jest naprawde
nastroju.

- Musisz by¢ wsciekla - rzekt. - Okazalo sie, ze nie
masz wyboru. Musiata$ przyj$s¢ tu i poprosié. Przy-
znaé, ze moze mylita$ sie co do mnie.

-Nie musisz sie odgrywaé¢ - szepnela. - Prze-
praszam.

- W takim razie moze zrobimy interes? Ja skoncze
moje czterdzieSci godzin z Randym. Nie, zrobie wie-
cej: spedze z nim nastepne czterdzieSci. Ale ty tez
musisz co$ dla mnie zrobi¢. Ja nadal potrzebuje
narzeczonej. Tez zastepcze;j.

Nie wierzyla wkasnym uszom.

- Och, nie. Tylko nie to! Andrew, czy$ ty zwariowal?

- To po prostu konieczne. Od podpisania umowy
z Larcumami zalezZy cala przyszto$¢ mojej firmy. On
nieustannie o ciebie pyta. Joanna zreszta tez.

Kristin blyskawicznie stracita apetyt. Odsunela
nadgryziony rogalik.

- Czy to znaczy, iz oni nadal wierza, ze jesteSmy
zareczeni? To powiedz im, ze zerwaliSmy.

- Niestety, to niemozliwe. - Andrew takze ode-
pchnat talerz. - W najblizszy weekend nastapi uro-
czyste otwarcie ich nowego domu towarowego
w Oklahoma City. Benjamin spodziewa sie, ze bede
na nim obecny z moja wybranka. To znaczy z toba.



- Nie ma mowy! - krzyknela. - Absolutnie wy-
kluczone!

- To nalezy do naszej umowy. Zastepczy tatu$
W zamian za zastepcza narzeczona.

Kristin wpatrywata sie¢ w Andrew. Mimo wszystko
do tej chwili dopatrywata sie w nim pewnych zalet.
Podobala jej sie determinacja, z jaka pragnal do-
prowadzi¢ do rozkwitu rodzinny interes. Takze fakt,
ze lIgnely don zaréwno dzieci, jak zwierzeta, mogl
przemawia¢ na jego korzy$é. Ale teraz i te cechy
przestawaly sie liczy¢.

- Nie moge uwierzy¢, ze jestes az tak bezwzgledny
-rzeklta. -Zakatwiasz swoje sprawy, stawiajac na szale
szczeScie dziecka.

- Bezwzgledny, co? A ty? Najpierw mnie wykopa-
ta$, a potem uznatas, ze jeszcze moge sie przydac. Ale
nie martw sie. Bedzie jak chcesz, tylko ze to cie bedzie
kosztowato.

Kristin $wietnie wiedziala, co powinna zrobié:
wstac, trzasnaé drzwiami i nigdy, nigdy tu nie wracaé.
Ale zbyt dobrze widziala smutek i tesknote Ran-
dy'ego. Pragnela, by byl szczesliwy. Chciala tego
bardziej anizeli czegokolwiek na $wiecie.

- Ustalmy doktadnie - powiedziata. - Ja bede ci
towarzyszy¢ w Oklahoma City w charakterze twojej
narzeczonej...

- Kochajacej narzeczonej - wtracil z pokerowa
twarza.

- Nie przeciagaj struny - parsknela. - A wiec ja sie
tam z toba pojawie, a ty znowu zajmiesz si¢ Randym.
I dorzucisz nawet Kolejne czterdzieSci godzin. To
wszystko? Koniec na tym?

-Dokladnie. Jesli wywiazesz sie ze swojej czeSci
umowy, mozesz by¢ pewna, zZe ja wywiaze sie z moje;j.

- Dobrze - burknela. - Péjde z toba na to otwar-
cie. Tylko nie mysl sobie, ze to dla mnie szczegdlna
przyjemnos¢.

Andrew wyciagnal dfon.



- Umowa stoi? Reka?

Kristin rzucita mu wsciekle spojrzenie, ale zrobila
to samo.

- Reka - odrzekla.

Przytrzymal jej dton.

- Wiasciwie zareczyny jako instytucja zaczynaja mi
sie podobaé. OczywiScie pod warunkiem, ze sa tylko
czasowe. Moze i ty powinnas$ je polubié¢?

Jego dotyk wywolal u niej wewnetrzny dreszcz.
Wyrwala dton i zerwala sie z krzesla.

- Do widzenia, Andrew.

- Zaczekaj chwilke.

Teraz jego twarz byla absolutnie powazna.

- Chce ci co$ powiedzie¢. Nawet gdyby$ nie zgo-
dzita sie spelmi¢ mojej prosby, i tak bym wrdcil.
I zadeklarowatbym te dodatkowe godziny.

Znieruchomiata.

- Wiec wymusile$ to na mnie ot tak sobie?

- Nie, nie ot tak sobie - odparl, w dalszym ciagu
z pelna powaga. - Wkopaltem sie po uszy z ta
historyjka o zareczynach i potrzebna mi twoja pomoc.
Przyznaje, ze troche postuzytem sie szantazem...

- D o jasnej...

- Interes ubity. Nie mozesz sie wycofaé.

Niestety, Kristin miata zwyczaj dotrzymywa¢ obie-
tnic, nawet absurdalnych. Tak wiec nie miata wyboru:
bedzie znowu zastepcza narzeczona.

- Przejdzmy do dziatu z bizuteria, kochanie. Musi-
my kupi¢ wreszcie dla ciebie pierScionek zareczynowy.

- Nie nazywaj mnie tak! Nie jestem Zadnym twoim
kochaniem!

To wszystko bylo idiotyczne. Byli obecni na otwar-
ciu domu towarowego Larcuméw dopiero od godzi-
ny, a ja juz wytracita z réwnowagi konieczno$¢ uda-
wania przyszitej panny mlodej.

Andrew ujat ja za reke i poprowadzil po mar-
murowej posadzce.



- Co$ mi sie zdaje, ze nie potrafisz poddaé sie
przyjemnemu nastrojowi uroczystosci - zauwazylt.

- Przeciwnie, Swietnie sobie radze - zaprotestowa-
ta. - Podczas przecinania wstegi pan Larcum sprawial
wrazenie, jakby gleboko wierzyl, ze naprawde jestes$-
my zareczeni.

- To prawda, ale Joanna byla jakby nieco sce-
ptyczna.

RzeczywisScie, sytuacja stala sie niezreczna, gdy
Joanna zwrécita uwage, ze narzeczona nie ma za-
reczynowego pierScionka. Ale czy nalezalo sie tym
az tak przejmowacé? Kristin nie miala najmniejszej
ochoty na wizyte w dziale z bizuteria. Jakim spo-
sobem, u licha, Andrew tak dobrze si¢ tym wszy-
stkim bawil?

Dom handlowy Larcuméw byt eleganckim i kosz-
townym miejscem. Na stolikach o krysztalowych
blatach potyskiwaly ozdobne wazony i lampy z brazu;
tu i owdzie wyeksponowano filigranowe wyroby ze
srebra oraz poztacane $wieczniki. Gdy wreszcie dota-
rli do dziatu jubilerskiego, Kristin byta tak spieta, ze
Scisnela mocno palce swego towarzysza.

- Masz sporo sily - zauwazylt.

- Dos$¢ czesto musze sie mocowaé ze zwierzakami,
ktéore nie maja ochoty na zastrzyk. 1 zawsze zwycie-
zam. - Sama nie wiedziala, czemu $ciska reke Andrew,
jakby to bylo kolo ratunkowe. - Boze, jak ja nie
znosze kreci¢c. To wbrew mojej naturze.

-Mojej tez. Uwierz mi, jak tylko Larcumowie
wyjada, wiecej sie nie zarecze. A propos, jaki piers-
cionek bys chciata? Maja tu ogromny wybor.

- Andrew, przeciez nie bedziemy kupowaé piers-
cionka! Niech Joanna mysli sobie, co jej sie podoba.

Ale Andrew rozmawial juz z elegancka sprze-
dawczynia i po chwili zlote cacka z polyskujacymi
brylantami lezaly przed Kristin na czarnym ak-
samicie.

- Odmawiam kategorycznie!



- Kochanie, przymierz tylko ktorys$, zebySmy wie-
dzieli, jaki masz obwdd palca.

Zanim zdazyla si¢ zorientowaé¢, Andrew wsunat jej
pier$cionek na palec. Musiala przyzna¢, ze dokonat
dobrego wyboru: niewielki brylancik obramowany
delikatnym zlotem.

- Pasuje do ciebie - rzekl Andrew z zadowoleniem.
- Jest na tyle maly, ze nie bedzie ci w niczym
przeszkadzal. Nawet w przepychankach ze zwierzaka-
mi, ktore nie chca zastrzyku

W jaki§ dziwny sposéb mogla sobie wyobrazic¢
siebie, noszaca to cacko na co dzien, a takze
odrobine zaskoczenia, jaka odczulaby za kazdym
razem, gdy padlby na nie jej wzrok. Zaskoczenia, ale
i radosci...

Szybko zsuneta go z palca i odYozyta na aksamitna
wySciotke.

- Zadnych pierscionkéw - rzekla.

Sprzedawczyni wygladala na zawiedziona. O dzi-
wo, Andrew takze. Rozejrzal sie dookolta.

- By¢ moze wkriotce beda tu wystawione takze
i moje zegarki - powiedziat.

- Naprawde mam nadzieje, Ze podpiszesz ten kon-
trakt z panem Larcumem. Twoje zegarki sa takie
eleganckie i w dawnym dobrym stylu.

Wsparl tokie¢ na ladzie.

- Ciesze sie, ze podobaja ci sie nasze wyroby. To
prapradziadek ustanowil ich wysoka jako$¢. Przyje-
chat do Danfield na rozklekotanym wozie osadnika
i nie miat nic, poza garstka drobnych w kieszeni. Ale
wiedzial za to dobrze, co zrobi¢, by zegarek tykal.
Czasem mu zazdroszcze. Moze urodzilem sie w nie-
odpowiednim czasie? Powinienem sam by¢ jednym
z pionieréw, walczacych o swoja dziatke ziemi.

-Walczysz o swdj cel w Danfield - szepnela
Kristin. - To jest twoje miejsce.

Andrew w zamysleniu patrzyl na nia, a ona prag-
neta, by kontynuowal opowie$¢ o swym prapradziad-



ku. Bylo co$ Kkojacego w tym dawno minionym
$wiecie, w ktorym uczucia graly tak wazna role.

- Ach, tu sie ukryliScie - rozlegl sie glos Joanny.
- Wilaénie zastanawialam sie, gdzieScie sie podziali.

Kristin obrocita sie i rzucita jej mato zachecajace
spojrzenie. Dzisiaj Joanna ubrana byla w zupelnie
przedziwna suknie z golfem. Ale w jaki$ niezrozumia-
ty sposob wygladala atrakcyjnie, tak jakby brak stylu
w ubiorze podkreslal jej urode.

-Dobrze si¢ bawicie? - Nagle wzrok Joanny
padt na brylanty wciaz rozlozone na aksamicie.
- Ojej, zdaje sie, zZe trafilam na bardzo wazny
moment!

Wyraznie jednak nie przejela sie tym, Ze prze-
szkadza. Zblizyla sie do Andrew i stala teraz odrobine
zbyt blisko niego przy kontuarze.

Kristin poczuta nagle, Ze wciaga ja rola. Miata
odtwarzaé¢ narzeczona? W porzadku, bedzie sie za-
chowywaé jak narzeczona. Wepchnela sie pomiedzy
tych dwoje i uwaznie spojrzala na klejnoty.

- Wlhasnie wybieraliSmy pierScionek - rzekla, wsu-
wajac dlonn Andrew pod swoja reke. - Prawda, ko-
chanie?

Tylko prawie niedostrzegalne drgniecie kacika ust
zdradzito jego rozbawienie.

-Tak... kochanie. Wszystko potoczylo sie tak
szybko, Ze nie mieliSmy w ogodle czasu zajaé sie
podstawowymi sprawami: pierScionkiem, data $lubu
i tak dalej.

- Szybko sie potoczylo - powtdrzyla Joanna.
- A wiec nie znacie sie od dawna?

- Czasami mifo$¢ po prostu zwala czkowieka z nég
- zaimprowizowala Kristin. - Jakby si¢ dostalo po
glowie.

Podniosta pierscionek, ktory ogladali wczesniej.

- Co sadzisz o tym, Joanno? Andrew wybral wlas-
nie ten.

Joanna rzucita na klejnot niechetne spojrzenie.



-Z. pewnoscia bedziecie zadowoleni z kazdego
przedmiotu kupionego w naszej firmie. - Zwrdcila sie
do sprzedawczyni, ktéra na jej widok znéw sie zbli-
Zyla. - Estelle, prosze otworzy¢ rachunek na nazwisko
pana 0'Donnella.

Kristin odruchowo otworzyla usta, by zaprotes-
towa¢, ale natychmiast zamknela je z powrotem.
Sama w korncu sie w to wpakowala.

Andrew otoczylt ja ramieniem.

- No c6z, kochanie, wyglada na to, Ze masz juz
pierScionek zareczynowy. Jak sie z tym czujesz?

- Fantastycznie. Po prostu fantastycznie.

- Gratuluje - rzekla sztywno Joanna. - Musze was
teraz przeprosi¢ i zobaczyé, jak sobie radza inni
klienci. Gdy otwieramy nowy sklep, zawsze panuje
prawdziwe urwanie glowy.

Andrew delikatnie uniést ku gorze twarz Kristin.

- Moje kochanie - powiedzial wystarczajaco glos-
no, by dotarfo to do uszu Joanny. Po czym u$miech-
nal sie do narzeczonej i pocatowal ja na oczach
zaréwno panny Larcum, jak i sprzedawczyni.

To byt prawdziwy pocatunek. Tak prawdziwy, zZe
Kristin zapomniala, ze przeciez nie jest prawdziwa
narzeczona. Liczyly sie tylko jego usta na jej ustach,
smak jego warg - i to, ze przytulit ja do siebie tak
mocno, jakby ta chwila miata trwaé¢ wiecznie.



ROZDZIAL SIODMY

Niestety, jak wszystko co dobre, pocalunek takze
musi si¢ kiedy$ skonczyé, totez po chwili Kristin
uswiadomila sobie, iz jej rece obejmuja ramiona An-
drew, zas$ pierscionek, jak na ironie, blyszczy na palcu.
No c6z, moze byla falszywa narzeczona, ale ten
pocalunek z pewnoscia nie mial w sobie nic z fakszu.

- Ohoho! - rzekla Joanna Larcum i oddalila sie
szybko. Nie mogla jednak sobie odmoéwié jeszcze
jednego spojrzenia przez ramie.

Kristin nie bardzo wiedziata, jak si¢ teraz za-
chowaé. Juz i tak wkopata sie po same uszy.

Andrew wypelnil jakie$ papierki przy ladzie i zZtozyt
na nich zamaszysty podpis. Sprzedawczyni wreczyla
mu puste pudeleczko, poniewaz pierscionek ciagle
tkwil na palcu Kristin. .

- Moje gratulacje - rzekla. - Zycze panstwu wspa-
nialego wspolnego zycia.

Kristin z trudem powstrzymalta jek. Odciagnela
Andrew od lady.

- No to mamy - szepnela. - Czy ten pocalunek
byl potrzebny? I do tego Kkupile§ mi pier$cionek
zareczynowy!

- Na to wyglada. - Nie sprawial wrazenia zbyt
przejetego.

- Chyba musimy troche uwazaé¢, nie sadzisz? Za-
nim sie obejrzymy, moze sie okazaé, ze ustaliliSmy
w Kkosciele date Slubu.

- To prawda, ze troche straciliSmy kontrole nad
tym wszystkim - przyznak. - Zareczyny zaczynaja zy¢
whasnym zyciem.



W dziale z damska odzieza Kristin zauwazyla kilka
krzesel ustawionych w stosunkowo spokojnym zakat-
ku i pociagnela swego partnera w ich kierunku. Czulta
dojmujaca potrzebe, by na chwile usias¢.

Gdy sie juz usadowila, rozpostarta palce lewej
dfoni i uwaznie przyjrzala sie¢ pier$cionkowi.

- Co my, u licha, z nim zrobimy? - spytala.

- Pewnie bedziesz musiala go ponosi¢ przez jakis
czas. - Andrew usiadl przy niej i wyciagnal dlugie
nogi. - Zrelaksuj sie. Wszystko idzie zgodnie z pla-
nem.

- Z jakim znowu planem? Kflopot polega na tym,
Ze nie masz zadnego planu. Dobrze, bede dzi$ nosi¢
pierécionek, a potem mozesz go zwrocié¢ i wycofaé
pieniadze. Tylko ze Joanna na pewno si¢ o tym dowie
i znowu zacznie co$ podejrzewaé. Nie, nie mozemy
tego zrobi¢.

- Widze, ze wreszcie dalas sie w to wciagnaé - rzekt
Andrew. - Uchwycila$, ze tak powiem, ducha naszych
zareczyn.

Oczywiscie zartowal. Wiec czemu z taka tatwoscia
mogla sobie wyobrazi¢, ze jest naprawde z nim zare-
czona, ze nosi na palcu pierScionek, ktéry od niego
dostata, Ze planuja razem Slub... zZe zawsze bylby przy
niej? Ach, ta jej wyobraznia!

- Jedli jeszcze to do ciebie nie dotarlo - fuknela
- to z cala pewnoScia nie planuje prawdziwych za-
reczyn. Jedna pomylka tego rodzaju wystarczy mi
na cale zycie.

-Zdaje sie, ze ilekroé¢ zupelie sie tego nie spo-
dziewam, trafiam w czule miejsce - jego glos byt
bardzo Yagodny. - Fakt, tamten facet to prawdziwy
dran, a ty miata$ pecha, Ze na niego trafitas. Ale to
nie znaczy, ze nie spotkasz kogo$, z kim bedziesz
szczesliwa.

Kristin potrzasneta glowa.

- To nie jest kwestia pecha. Ja wybralam mojego
meza, wierzac gleboko, ze znam go dobrze i ze



dokonuje stusznego wyboru. W efekcie zastanawiam
sie, czy wiem w ogoéle cokolwiek o mezczyznach.

-Jesli zdecydujesz sie na powtérne malzenstwo,
Randy bedzie mial prawdziwego ojca - powiedzial.
- Moze wiec warto zaryzykowac.

- Bardzo kocham mojego synka, ale to nie jest
odpowiedni powdd, by ponownie wyjS¢ za maz. Le-
piej niech zostanie tak jak teraz.

- Shusznie. Z zastepczym ojcem, Ktéry zna swoje
miejsce. I bez innych mezczyzn w twoim zyciu.

Spojrzata na niego ostro.

- Andrew, nie rozumiesz? Mdj eks-malzonek po-
zbyt sie Randy'ego, by zaczaé wszystko od nowa. Po
prostu tak, jak wyrzuca si¢ stare ciuchy, by Kkupi¢
kompletnie nowa garderobe. Nie mozna narazaé¢ ma-
tego chtopca, by przezy! to wiecej niz jeden jedyny raz.

Andrew patrzyl na nia uparcie.

-Nie tylko Randy zostal odrzucony, prawda?
Wiec zdecydowalas, ze teraz ty bedziesz decydowadé.
Ze pokazesz drzwi kazdemu mezczyznie, nim bedzie
mial okazje, by cie zdradzié.

Kristin wstala i $ciagnela piers$cionek z palca.

- Chyba juz mozemy skonczy¢ te farse? Odegralis-
my juz nasze role i dla pana Larcuma, i dla Joanny.

Wyciagnela reke z pier$cionkiem, on jednak go
nie wzial.

- Chyba znéw powiedziatem co$ nie tak - stwie-
rdzit.

-1 zrobiles co$ nie tak. Pocalowale$ mnie, choé to
bylto zupelnie niepotrzebne. Posunates sie¢ za daleko.

- Kristin... ten pocatunek...

- Chyba juz nie musimy o tym mowic!

Nie wiadomo czemu, serce zaczelo jej wali¢ jak
szalone. Jesli to spowodowata sama rozmowa o calo-
waniu, to znaczy, Ze naprawde jest w kiepskiej formie.

Ale on widocznie zgadzal sie, Ze do$¢ juz rozmow.
Nie odezwat sie ani sfowem. Po prostu wzial Kristin
w ramiona i pocalowal ponownie.



Tym razem nie bylo zadnych Swiadkéw. Andrew
cafowal ja i calowal wsrod eleganckich sukien wysta-
wionych na sprzedaz w Domu Towarowym Larcuma.

Kristin z trudem utrzymywala shuchawke telefoni-
czna pomiedzy uchem a ramieniem. Obie rece miata
zajete, bowiem wlasnie ubijala ciasto na nale$niki. Ze
shtuchawki pltynat glos Andrew.

- Jeszcze tylko ten jeden, jedyny raz, Kristin. I na
tym koniec.

- Nie ma mowy - odparta. - Nie bede znowu
udawa¢é twojej narzeczonej. Bylam pewna, ze wczoraj
juz z tym skonczyliSmy.

- Poshuchaj mnie! Nie zamierzam cie prosié, aby$
znéw udawala, ale Larcumowie zaprosili nas na
jutro na obiad. MySle, ze powinniémy po6jsé. Po-
stanowitem im wszystko wyjasni¢ i chciatbym, zebys$
przy tym byla.

Kristin dziabnela ciasto ubijaczka.

- O czym ty mowisz?

Jego glos nie zdradzat zadnych emocji.

- Po prostu doszedtem do wniosku, Ze nie jestem
stworzony do intrygowania. Powiem im prawde o na-
szych rzekomych zareczynach.

- Szkoda, ze nie wpadte$ na ten pomyst wczoraj.
ZadaliSmy sobie tyle trudu i w gruncie rzeczy udato
nam sie wszystkich przekonaé. Odwalilismy kawal
dobrej roboty.

- Moze nawet zbyt dobrej - odrzekt.

Zrozumialta, co chcial przez to powiedzieé¢: byé
moze udato im sie przekonaé¢ nawet siebie nawzajem.
Kiedy Andrew pocalowal ja po raz drugi...

- To moze stworzy¢ powazne zagrozenie dla two-
jego kontraktu z panem Larcumem - rzekla. - Raczej
nie bedzie zachwycony, gdy sie dowie, ze to wszystko
byto komedia. Nikt nie lubi, jak sie go nabiera.

W glosie Andrew nie bylo ani cienia ironii, gdy
powiedziat:



- Aja nie lubie nabiera¢ innych. Dlatego wyjasnie
to, nawet gdybym mial stracié te szanse.

Czula podziw dla jego skrupuléw, zaczelo ja jed-
nak ogarnia¢ przygnebienie.

- Szkoda, zZe nasze talenty aktorskie w korncu na
nic si¢ nie przydadza - usitowala zazartowaé. - Za-
dbaliSmy o wszystko, nawet o pierScionek.

Wczoraj wieczorem zawinela Kklejnot starannie
w koronkowa chusteczke i schowala do szuflady
biureczka. Sama nie mogla poja¢, czemu po prostu
nie zwrocila go Andrew.

- Wiec pojdziesz ze mna, Kristin? - zapytat. - My$-
le, ze masz prawo wysluchaé moich wyja$nien.

Czemu, u licha, czula sie, jakby zrywali prawdziwe
zareczyny?

- Dobrze, pdjde z toba - mruknela.

- OczywiScie zabiore dzi$ po poludniu Randy'ego
na ten mecz softballu.

- Bardzo sie na to cieszy - jej glos zmiekl, gdy
padlo imie synka. - Nie moze si¢ doczekaé, kiedy cie
znowu zobaczy.

- No, to pogadamy po6zniej.

-Tak, pozniej...

Powoli odlozyta stuchawke i stala przez moment
w miejscu, bez przekonania ubijajac nale$Snikowe
ciasto. Gdy sie obrocila, zobaczyla Randy'ego
w drzwiach holu. Miat na sobie wymieta pidzamke,
ale wygladat na w pelni rozbudzonego.

- Cze$¢ - rzekla Kristin. - Masz ochote na $nia-
danko? Przygotowatam nales$niki z sokiem z borowek.

W ciagu tygodnia przewaznie musieli spieszy¢ sie
ze $niadaniem, ale dbala, by cho¢ w niedziele mogli
zjes¢ positek we dwoje i bez pospiechu.

Randy wkroczyt do kuchni.

- Mamo, o ktérej przyjdzie Andrew?

-Zaraz po lunchu. I chcialam ci powiedziec...
- Kristin zawahata sie - ze nie przychodzil ostatnio,
bo...



- Wiem, wiem. Nie przychodzil, bo byla$ na niego
wéciekla.

- Cos$ tak jakby - rzekla smetnie, obserwujac, jak
syn wdrapuje sie na krzeslto i wydobywa z szafki
butelke z sokiem.

- A moze by tak nale$niki z piklami? Sprobowala-
by$, mamo?

- Mowy nie ma - wylala ciasto na patelnie.

- Mamo, czy ty wyjdziesz za Andrew?

Kristin omal nie upuscila patelni. Potrzebowala
chwili, by odzyska¢ przytomno$¢ umystu.

- Ja mam wyj$¢ za Andrew? Skad ci to przyszio
do glowy?

- Zawsze szepczesz, kiedy z nim rozmawiasz przez
telefon. I umawiacie sie ze soba. Mama Jonaha mowi,
Ze na pewno sie pobierzecie.

Widocznie do Pam dotarly plotki o rzekomych
zareczynach. Kristin polozyta kilka nale$nikow na
talerzu Randy'ego i poczekala, az zacznie je$é. Potem
rowniez usiadla przy stole.

- Synku... nie wychodze za niego.

-Ale jakby$ z nim wziela Slub, to bylby moim
prawdziwym tata - rzekl z uporem Randy. - Jonah
ma prawdziwego tate.

Na szczeScie w tej chwili w kuchni pojawil sie
Holmes, a tuz za nim wyrést Sherlock. Odbylta sie
blyskawiczna pogon wokot stolu, po czym oba zwie-
rzaki znikly za drzwiami.

- Widzisz? - spytata Kristin. - Stanowimy praw-
dziwa rodzine: ty, ja, Holmes, Sherlock, Watson
i Hercule Poirot.

Zostala obdarowana malenkim usSmieszkiem, za-
barwionym boréwkami.

- Jest jeszcze Agatha i Christie - dorzucil Randy.

Jakzeby bylo cudownie mie¢ magiczna roézdzke,
dzieki ktorej mozna by mu daé rodzine, za jaka
tesknil: rodzicow kochajacych siebie nawzajem oraz
swego syna. Teraz dopiero uswiadomila sobie w catej



pehni, jak niebezpieczna byla sprawa tak zwanych
zareczyn z Andrew. Pogloski na ten temat juz wy-
wolaly u chlopca prézne nadzieje.

Andrew ma stuszno$¢. Nie mozna dhuzej udawac.

Hotel Sequoyah w Danfield cechowata elegancja,
a nawet pewne dostojenstwo. W wysokich oknach
wisialy atlasowe draperie, za$ podfoga pokryta byta
gruba, miekka wykladzina w arabeski. Obcasy pan-
tofelkow Kristin zapadaty sie¢ glteboko, gdy szta przez
hol u boku Andrew.

- Zdenerwowana? - zapytal.

- Troszeczke - przyznala.

- Nie martw sie¢, biore wszystko na siebie. Ty po
prostu ciesz sie smacznym jedzeniem. Ja wpakowa-
Yem nas w te afer¢ z Larcumami i ja musze to
wszystko naprawié.

Kristin wygladzila kolnierz zakietu. Ubrata sie
dzisiaj szczegélnie starannie w mieciutka suknie
w turecki wzér. To zapewne jej ostatni wystep
w charakterze narzeczonej Andrew, ale postanowila
wygladaé jak najkorzystniej.

- Ja tez ponosze cze$¢ odpowiedzialnoSci - rzekla
- i mam zamiar w tym wspéluczestniczyé.

Spojrzata na swego towarzysza i zaskoczylo ja,
jak Swietnie wyglada. Byl ubrany z bardziej oficjal-
na elegancja niz zwykle. W jasnobrazowym gar-
niturze i ciemnym jedwabnym krawacie sprawiat
wrazenie, jakby takze staral si¢ dobrze prezen-
towa¢ w chwili, gdy mial przed soba nielatwe
zadanie.

Pan Larcum z cérka czekali juz na nich w hote-
lowej restauracji. On sprawial wrazenie pogodnego
i odprezonego, Joanna zachowywala jednak pewna
rezerwe. Niewatpliwie dostrzegla, ze Kristin nie mia-
fa na palcu zareczynowego pierscionka.

- Jak panu podoba sie Danfield, panie Larcum?
- spytala Kristin z nieco wymuszona wesolto$cia.



- Zno$ne miejsce, pani doktor. Zno$ne. - Porzad-
nicki, jak zwykle, strzasnal serwetke, jak gdyby po-
zbywal sie niewidzialnych okruszkéw. - Andrew opo-
wiedzial mi to i owo o historii tego miasta. Bardzo
mnie zainteresowalo to, co méwil o wyScigu po ziemie
w Oklahomie w 1889. Dowiedzialem sie, ze Danfield
stalo sie miastem podczas jednej nocy, gdy tysiace
osadnikéw zalalo te tereny, by oznaczy¢ swe dziakki.

Joanna wlaczyla sie wreszcie do rozmowy.

- Mnie interesuje tylko to, co wiaze sie bezposred-
nio z toba, Andrew. Powiedz, prosze, czy ustaliliScie
juz z Christine date Slubu?

-Kristin, nie Christine - sprostowal kolejny raz
Andrew. Joanna u$miechnela sie don stodko.

- Wiec kiedy Slub?

Odtozyt menu, ktore wkasnie studiowat.

- Kiedy juz poruszylas$ te sprawe, chciatbym co$
panstwu wyjasnic...

- Moze zam6éwimy? - przerwala Kristin, otwiera-
jac wlasna karte dan. - Umieram z glodu. Panie
Larcum, zdaje sie, ze daja tu wspaniala ratatouille.

Czemu, u licha, odkladata na potem to, co miato
nastapi¢? Zignorowala zdumione spojrzenie Andrew
i rozpoczela ozywiona rozmowe ze starszym panem
na temat kuchni francuskiej i amerykanskie;j.

Konwersacja zaczela wygasaé dopiero przy dese-
rach. Kristin wpatrywala sie w swéj kompot anana-
sowy, marzac, by wieczor wreszcie dobiegl konca.

Joanna nachylita sie ku niej.

- Niewiele oboje zjedliscie. Czyzby narzeczenstwo
zle wptywalo na apetyt?

Andrew odlozyl widelczyk, ktérym mial wlasnie
zaatakowaé¢ kawalek ciasta z rumem.

- Panie Larcum - rzekl z determinacja - to jest,
chcialem powiedzieé¢, Ben. JesteSmy oboje z Kristin
wdzieczni za dzisiejsze zaproszenie...

- ChcieliSmy z Joanna poznac was lepiej - wszedt
mu w stowo starszy pan. - Moge ci zreszta powie-



dzieé¢, ze jesteSmy niemal zdecydowani podpisaé
te umowe...

- To $wietna wiadomo$¢ - odpowiedzial Andrew.
- Ale zanim si¢ zdecydujecie, musze wam o czyms$
powiedzie¢. Ot6z Kristin i ja... tak naprawde...

-Tak naprawde - przerwala mu Kristin - nie
jesteSmy juz zareczeni. My... zerwaliSmy! Gdy pan-
stwo zaprosili nas na obiad, nie bardzo wiedzieliSmy,
jak o tym powiedziec.

Ujrzala przed soba trzy zaskoczone twarze. Ale
nikt nie byl z pewnos$cia bardziej zdziwiony, anizeli
ona sama. Nie miata zwyczaju zmys$laé, ale tym razem
stowa same wyrwaly jej sie z ust, zanim byla w stanie
je ocenzurowac.

- To byt bardzo mity wieczér. Prosze nam wyba-
czy¢, panie Larcum, jesli byliSmy troche roztargnieni.
To trudny moment...

- Tak, tak, oczywiscie - starszy pan byl wyraznie
zmieszany. - Przykro mi to styszeé, pani doktor... czy
moge mowi¢ do pani po imieniu? Widzisz, Kristin,
Joanna i ja uwazaliSmy was za idealna pare.

- Idealna para - powtoérzyla jego corka z niemal
nieuchwytnym odcieniem ironii w glosie. - Zdaje sie,
ze twoj eks-narzeczony po prostu oniemiat. No c6z,
Andrew, nic nie powiesz?

Ale on wpatrywal sie tylko w Kristin z wyrazem
nieopisanego zdumienia. Boze, co ona narobila? Za-
miast dopoméc w wyjasnieniu tej komedii, jeszcze
bardziej wszystko skomplikowata!

- Biiip, biiip, biiip - dal sie nagle stysze¢ pager
Kristin. Nigdy jeszcze ten dzwiek tak jej nie ucie-
szyk.

- Przepraszam bardzo - rzekla, podrywajac sie
z krzeslta. - Pilne wezwanie. Za chwileczke wréce.

Szybkim krokiem przeszta z restauracji do holu
hotelowego. Polaczyla sie telefonicznie z centrala
i juz po chwili rozmawiala z podenerwowana wla-
S$cicielka kota.



- To na pewno nic groznego, pani Meyers - uspo-
kajalta ja. - Koty czesto walcza miedzy soba. Prosze
przywiez¢ Czarnuszka jak najpredzej do Kliniki, a ja
zatoze mu szwy. Tak, juz wyjezdzam, zobaczymy sie
bardzo niedtugo.

Odlozyta stuchawke i stwierdzila, ze w holu poja-
wila sie Joanna.

- Och, Kristin, ale nas zaskoczytas! A w dodatku
uciekasz, zanim mieliSmy czas ochtonagé.

- Wiec, kiedy masz ochote, jeste$ jednak w stanie
zapamieta¢, jak mam na imie - rzekla chlodno
Kristin.

- Dobrze, dobrze. Lubie sobie czasem zazartowacd,
w Kkoricu to nic zlego. Ale ty jeste$ dla mnie naprawde
zagadka. Coz to sie miedzy wami popsulo?

Kristin spojrzata niecierpliwie na zegarek.

-Joanno, mam powazny przypadek. Czy mog-
faby$ w moim imieniu przeprosi¢ swojego ojca i An-
drew. ..

-Nic nie rozumiem. Jeste$§ po uszy zakochana
w Andrew, a uciekasz od niego. To chyba wazniejsze
niz ten przypadek?

Kristin spojrzala na nia szeroko otwartymi oczy-
ma.

- Zakochana? Oczywiscie, Ze nie jestem zakocha-
na!

Joanna usiadta wygodnie na jednym z poztacanych
krzeselek, zakladajac jedna zgrabna noge na druga.
Jak zawsze, mimo malto efektownego stroju, wygla-
data uroczo.

-Wlasdciwie to sama mialam oko na Andrew.
Szczerze méwiac, probowalam nawet doprowadzic¢
do tego, byScie ze soba zerwali. Ale... w Koricu
zobaczylam, co was naprawde taczy. Po prostu sza-
lejecie za soba.

Kristin rozeSmiala si¢ z przymusem. Zerwanie rze-
czywiScie bylo nonsensem, ale w innym znaczeniu, niz
sadzita Joanna.



- Czasem ludzie po prostu do siebie nie pasuja
- rzekla. - Lepiej sobie z tego w pore zdaé¢ sprawe.
Musze juz naprawde pedzié¢.

- Andrew i ty wyjatkowo pasujecie do siebie.
Znam sie na ludziach, w korcu jestem szefem per-
sonelu... Ale jesli rzeczywiScie zamierzasz go porzu-
ci¢, bedzie potrzebowal kogos$, kto go pocieszy. - Jo-
anna miala teraz calkiem zadowolona mine. Wstala
i ruszyla z powrotem w kierunku restauracji. - Nie
martw sie. Ja sie nim zajme.

Wszystko komplikowalto sie coraz bardziej. Teraz
Kristin nie mogla znie$¢ mysli, ze panna Larcum
bedzie pociesza¢ Andrew po niby-zerwaniu ich ni-
by-zareczyn. Miaka ochote odwrocié sie, wkroczyé do
restauracji i dowie$¢ Joannie, ze...

Ale zamiast tego wydata jek rozpaczy i wybiegla
z hotelu Sequoyah.



ROZDZIAL. OSMY

Kristin siedziala w biurze Kkliniki weterynaryjnej
wypehiajac karty pacjentéow. ,,Piegus - mieszaniec
teriera, wiek - trzy lata, wszystkie niezbedne szczepie-
nia na biezaco...". Stlumila ziewniecie i odlozyla
pidro. Niestety, to tylko chwilowa przerwa w jej
obowiazkach. Na popoludnie miata juz zapisanych
kilkoro pacjentéw, w tym wielkiego dobermana wa-
biacego sie Sam, ktory szczekal ze strachu, gdy tylko
skierowalto sie strzykawke w jego strone. Poza tym
musi popracowaé¢ nad wykladem o nalezytej opiece
nad zwierzetami domowymi, ktéry ma wyglosié
w Centrum Spolecznym w przysztym tygodniu. Za-
zZwyczaj przygotowanie wystapienia nie stanowilo dla
Kristin zadnego problemu, ale dzisiaj jedyne, o czym
marzyla, to zamkna¢ oczy, nakry¢ sie¢ kocem i zapom-
nie¢ o wszystkim.

Nie chodzito zreszta o obowiazki. Po prostu nie
spata dobrze od chwili, gdy skonczyly sie jej tak zwane
zareczyny. Praca tez nie pomagala. Cokolwiek robila,
nie mogla uwolni¢ sie od mysli o Andrew.

Nie byla w stanie skoncentrowac sie ani na swych
zajeciach stuzbowych, ani macierzynskich...

Rozleglo sie stukanie do drzwi.

- Prosze wej$¢ - zawolala.

Drzwi otwarly sie i ukazal sie Andrew. Rzucita mu
nieufne spojrzenie.

- Cze$¢ - pozdrowita go.

- Cze$¢. Przyszedtem po Randy'ego.

W ciagu tych ostatnich kilku dni byli dla siebie
bardzo uprzejmi. Nie rozmawiali ze soba naprawde,



wymieniali tylko zdawkowe stowa, gdy Andrew przy-
chodzit po matego. Teraz Kristin poczulta, Ze nie moze
dopuscic¢, by zapadto milczenie.

- Randy zaraz przyjdzie. Poszed} odwiedzié nasze-
g0 najnowszego pacjenta, wiewiorke ziemna ze zla-
mana tapka. Kto$ znalazl to biedactwo na poboczu
drogi... - Zrobila niepewny ruch dfonia. - Siadz na
chwile, dobrze? Chciatabym wyjas$nié¢ kilka spraw.

- Prawde mowiac, ja tez. - Odwrdcil krzesto
i usiadl na nim okrakiem. - Zachodze w glowe, czemu
nie pozwolita§ mi powiedzie¢ prawdy Larcumom.
Teraz nie tylko wierza, ze zareczyny byly na serio, ale
takze, ze naprawde zerwaliSmy ze soba. WkopaliSmy
sie jeszcze gkebie;j.

- Sama nie wiem, czemu tak postapilam - przy-
znata Kristin z westchnieniem. - Moze chodzito mi
o ciebie. Pan Larcum jest na pewno bardziej zyczliwie
do ciebie nastawiony teraz, niz gdyby wiedzial, ze go
oszukates.

- Teraz Ben po prostu uwaza, ze mam Zle w glowie,
skoro pozwolitem odej$¢ takiej kobiecie, jak ty.

Kristin potozyta przed soba karte choroby Piegusa
i wpatrywata sie w nia uwaznie.

-Joanna zadala mi niemal to samo pytanie,
dlaczego pozwalam odejs¢ komu$ takiemu, jak ty.
Oni nam naprawde wierza, Andrew. Joanna uwaza,
ze jesteSmy zakochani. Niezly figiel sptataliSmy sami
sobie.

- Czy to na pewno figiel? - spytal spokojnym
tonem.

- Ty mi to powiedz - jej gltos brzmial niepewnie.

Andrew milczal przez moment. Potem odezwal sie
szorstko:

- Do diablta, juz nic nie rozumiem, Kristin. Caly
czas odpychasz mnie od siebie. Wciaz mi nie ufasz.

Uderzyta dtonia w karte.

- A czemu miatabym ci ufa¢? Nie wiem nawet, co
do mnie czujesz.



- To wszystko miato by¢ inaczej - Andrew mowit
jakby do siebie. - Chciatem przez pewien czas uniknaé
kfopotow z kobietami. Czy to takie wygdérowane
zyczenie?

Wiec tak. Zadata mu pytanie o uczucia, a wszyst-
ko, co mial do powiedzenia, to tylko to, ze nie chciat
klopotéw z kobietami... Wlozyla dlon do kieszeni
laboratoryjnego kitla i wydobyta ztozona chusteczke.
Rozwineta ja. Zal$nit brylant w pierscionku.

- Prosze, wez to - rzekla szorstko. - Nie interesuje
mnie, czy zwrocisz go do sklepu Larcuma. Tak czy
inaczej to juz koniec zareczyn.

Rzucil jej niepewne spojrzenie.

- Musimy jako$ uporzadkowac te sprawy.

-Przeciez wypowiedziale$ sie juz wystarczajaco
jasno. Shuchaj, moze troche si¢ zagubiliSmy, zbyt
wciagnely nas role. Ale juz po wszystkim.

Andrew sprawial wrazenie, jakby chcial co$ powie-
dzieé, ale w tym momencie do biura wpadl Randy.
Schowal wiec bez sfowa pierScionek do kieszeni i sku-
pit uwage na chiopcu. Kilka minut p6zniej Kristin
przez okno obserwowata ich, jak wyruszali kolejny
raz na wyprawe do salonu gier: chlopiec, ktéremu tak
bardzo brakowalo ojca, i mezczyzna, z ktérym jej syn
czul sie szczeSliwy. Musiata mrugnaé, bo tzy zamazaly
jej obraz.

Czemu poplakuje jak idiotka? Joanna powiedzia-
Yaby, ze wszystkiemu winna jest milo$é. A Kristin
zaczynala sie zastanawiaé¢, czy panna Larcum nie
miala przypadkiem racji. Czy to mozliwe, zadala
sobie pytanie, Ze zakochatam si¢ w Andrew 0'Don-
nellu?

Zyzna, wilgotna gleba, Yopatka i paczuszka nasion
niezapominajek powinny stanowi¢ kombinacje tago-
dzaca stargane nerwy Kristin. Tym razem jednak
wyprobowany sposob nie dziatat. Kleczata na wilgot-
nej ziemi, grzebiac w niej bez przekonania. Co sie z nia



dzieje? Dlaczego nie jest w stanie po prostu wyrzucié
Andrew z pamieci? Przez cale dwa tygodnie unikalta
go, jak mogta. Ilekro¢ przychodzit po Randy'ego,
zawsze byla w innym pokoju, bardzo zajeta. Po
czternastu dlugich dniach powinna méc skoncent-
rowa¢ sie na innych sprawach. Ale wciaz wracata don
mysSlami.

Zdegustowana, odrzucita Yopatke i weszta na we-
rande, gdzie opadta na skrzypiace wiklinowe krzesel-
ko i pociagneta lyk mrozonej herbaty. Na balustradce
ISnita sier$¢ rozciagnietego na stonicu Holmesa. Sher-
lock drzemal u stép swej pani, zbyt rozleniwiony, by
gania¢ za kotami. Kristin pozazdros$cila nagle zwie-
rzetom ich luzu i wewnetrznego spokoju.

Na podjazd wjechato czerwone bronco i w chwile
pozniej Andrew, Swiezy i tryskajacy wigorem, zblizy}t
sie do werandy. Ze swymi kruczymi wlosami i szarymi
oczyma byl chyba najprzystojniejszym mezczyzna
w calym Danfield - nie, w calym stanie Oklahoma...

Kristin spojrzata nan niechetnie.

- Skad sie tu wziale$? - spytala. - Przeciez nie jeste$
dzi§ uméwiony z Randym. Zreszta i tak go nie ma,
poszedt do Jonaha.

Andrew zignorowal jej sfowa. Zatrzymal sie u pod-
noza stopni wiodacych na werande i zwrécil sie do
kota z powaga:

- Holmes, mamy z Kristin powazny problem.
ChcielibySmy cie prosi¢ o rade.

Kot, obserwujacy uwaznie Andrew, mrugnal z po-
waga. Kristin poczula jeszcze wieksza irytacje.

- O co chodzi, Andrew?

Andrew delikatnie poskrobal po Yebku Holmesa,
ktory az zamknal $lepia ze szczeScia. Potem uSmiech-
nat sie do jego wlascicielki.

- Chciatem ci powiedzieé¢, ze Ben Larcum podpisat
ze mna w zesztym tygodniu umowe. We wszystkich
jego domach towarowych bedzie prowadzona sprze-
daz zegarkéw 0'Donnella.



Kristin zapomniata o gniewie.

- Och, jak sie ciesze! - zawolala. - Wiem, jak
zabiegale$ o ten kontrakt. Teraz bedziesz mogl zrobi¢
wszystko, co sobie zaplanowales.

- Jeszcze co$. - Andrew wszedl na nastepny sto-
pienn i pochylit sie, by poklepa¢ Sherlocka. Pies,
uszczeSliwiony, pomachal ogonem, a Andrew Kkon-
tynuowal: - Zanim doszlto do podpisania umowy,
przyznatem sie Benowi, Ze nasze zareczyny to bujda
od poczatku do korica.

- Ach, tak - Kristin odstawila szklanke. - Dowie-
dzial sie¢ prawdy i mimo to podpisal umowe? Nie
zdenerwowato go to?

- Okazalo sie, ze ma fantastyczne poczucie humo-
ru. D}ugo chichotal, a potem poradzil mi, zebym teraz
zareczyt sie naprawde.

Kristin ustyszata fomotanie wlasnego serca, starata
sie jednak zachowac¢ nonszalancje.

-Mys$le, ze Joanna bylaby zachwycona, gdyby
mogla wyj$é za ciebie. Czemu nie sprobujesz?

Andrew zrobil kolejny krok w strone Kristin.

- Nie, nie. Joanna nie jest w moim typie. To pani
zostata wytypowana, pani doktor.

Zerwala sie na rowne nogi, ze zdenerwowania omal
nie przewrocila sie o Sherlocka.

- Co ty znowu pleciesz? Nie bede wiecej tolerowaé
takich zartow...

- Teraz méwie powaznie. Chce ci zaproponowaé
najprawdziwszego meza. To znaczy siebie. - Ponow-
nie obdarzyl ja swoim ujmujacym u$miechem i zblizy}t
sie jeszcze bardziej.

Kristin cofnela sie o krok. Nie wierzyla wlasnym
uszom. Zbyt przypominalo to jej najglebiej skrywane
marzenia z ostatnich tygodni.

-Daj spokdj, Andrew. Nie ma mowy. Jakze
moglabym uwierzy¢, Ze chcesz si¢ ze mna ozeni¢?
Najpierw mowisz, ze nie zyczysz sobie klopotow
z kobietami, a teraz...



- Po prostu musiato mina¢ troche czasu, zanim sie
w tym wszystkim polapaltem. Rozmowa z Benem
Larcumem otworzyta mi oczy. Uswiadomilem sobie,
ze to, czego najbardziej potrzebuje, znajduje sie tuz,
tuz. A whasciwie kto$. Ty, Kristin. Narzeczona, jakiej
pragne.

Prébowata znowu sie troche cofnaé, ale na weran-
dzie nie bylo juz miejsca.

-Jedli ci potrzebna narzeczona, poszukaj sobie
kogo$ innego.

Teraz juz znalazta sie niebezpiecznie blisko drew-
nianej balustrady, a Andre w zblizy! sie jeszcze bardziej

- Nikt inny sie nie nadaje - stwierdzil rzeczowo.
- Mozesz mi wierzyé. Mialem dosy¢ probleméw
z kobietami, by wiedzie¢, o czym mowie. A naprawde
problem by}t tylko jeden, pani doktor. Nie moglem
trafi¢ na te wlasciwa kobiete, ktorej szukatem. Kobie-
te ze zlotymi wlosami, z synkiem imieniem Randy,
kotem, ktoéry udziela dobrych rad, i cala menazeria
innych zwierzakéw.

- Andrew, prosze cie, przestan - Kristin brakowa-
Yo tchu. Wpatrywat si¢ w nia z napieciem.

- Wrécitem do Danfield, poniewaz czego$ brako-
walo w moim zyciu. Czego$ bardzo waznego - mowit
teraz cichym, troche schrypnietym glosem. - Mys$-
latem, ze odbudowanie rodzinnego przedsiebiorstwa
wystarczy, by zaspokoi¢ te potrzebe. Nie wierzylem,
gdy Wysoki Sad oznajmil, Ze jest mi potrzebna rodzi-
na, a nie tylko rodzinna firma. Ale kiedy poznatem
ciebie i Randy'ego, czterdziesci godzin zaczelo wyda-
waé sie zbyt krotkim czasem. Zdecydowalem sie na
nastepne czterdzie$ci, ale to tez nie wystarczy. Za-
czalem wiec mysleé w kategoriach czterdziestu lat.

Kristin musiata uzy¢ calej sity woli, by nie rzucié
mu sie natychmiast w ramiona. Ale wciaz odczuwala
lek.

- Andrew - szepnela - nie wiem, czy umiatabym
znowu zaufaé...



- W niczym nie przypominam twego bylego meza
- o$wiadczyt stanowczo. - Moze troche dhugo trwalo,
zanim sie¢ zorientowalem, ze kobieta mojego zycia
znajduje sie tuz obok mmie. Ale gdy juz to zro-
zumiatem, to z calta pewnoscia nie pozwole jej odejsc.
Nauczysz sie mie¢ do mnie zaufanie, Kristin. Bedziesz
miata na to czterdziesci lat, a moze i wiece;j.

Wydobyt z kieszeni pudeteczko i otworzyl je.
W chwile p6zniej wsunal maly, dobrze im znany
pierscionek na serdeczny palec Kristin.

- W dalszym ciagu pasuje - stwierdzil. - Co pani
na to, pani doktor? Czy wyjdzie pani za mnie?

- Nie - rzekla, patrzac, jak brylant 1Sni w blasku
stonca. - Nie wyjde za ciebie.

-Wiec podaj mi trzy uzasadnione powody, dla
ktorych nie chcesz sie zgodzié.

Stal teraz tak blisko, ze czubki kowbojskich butéw
dotykaly jej palcéw u stép. Nabrata w pluca powie-
trza, ale wcale jej to nie pomoglo jasniej myslecé.

- Trzy powody... - mrukneta. - To bardzo proste.
Po pierwsze, postanowilam nie wychodzi¢ nigdy wie-
cej za maz. A drugi powod... - Szukala w pamieci
tylekroé¢ uzywanych argumentéw, ale jako$ nic nie
przychodzito jej do glowy. Tak dtugo je przywolywa-
Ya, by sie za nimi ukryé, trzymala sie ich kurczowo
niby znoszonego plaszcza, ktéry by¢ moze uzyczy jej
cho¢ troche ciepla. A teraz juz nie byly jej potrzebne.
Stonce otulato ja swym blaskiem, stodkim i czystym
jak mioéd, a Andrew otoczyl ja ramionami.

- Popelnilabys blad nie wychodzac za mnie. Wiesz
o tym $wietnie, ale nie chcesz powiedzie¢ tego glosno.

-W takim razie ty podaj mi trzy powody, dla
ktérych powinnam zostaé twoja zona!

- O, to Yatwe. Po pierwsze, kocham cie¢, Kristin.
A jesli chodzi o dwa pozostate...

- Nic ci nie przychodzi do glowy, prawda? - Drza-
ta w jego ramionach, wciaz jeszcze lekko odpychajac
go rozpostartymi dtonmi.



- Powéd drugi i powod trzeci: kocham cie, Kristin.
I jeszcze raz: kocham. Jak widzisz, moge ci poda¢ tych
powodow, ile tylko zechcesz.

Whpatrywala sie w niego, a dawne leki i zastrzezenia
wobec milos$ci opadly z niej w jednej chwili. Juz nie
bala sie niczego.

- Och, Andrew... nie liczylam na to... nie liczylam,
ze dzieki tobie znéw zaczne mieé¢ nadzieje.

- Chce, zeby$ miala tyle nadziei, jakby to byt
pierwszy raz - rzekl porywczo. - Pierwszy dla nas
obojga. W tej chwili zaczyna sie co§ nowego.

- Zupelnie nowego...

I tak wlasnie sie czula. MYoda i radosna jak kto$,
kto stanal w obliczu miloSci po raz pierwszy. An-
drew uswiadomil jej, ze przyszlo$¢ moze byé ab-
solutnie odmienna od tego, co spotkalo ja w prze-
szto$ci. Gdy przeprowadzila sie do Oklahomy, bylo
to znacznie wiecej anizeli przekroczenie granicy sta-
nu. WKkroczyla takie w dziki, nie znany obszar
wlasnego serca.

- Wiasciwie to bardzo wygodne - rzekla wreszcie.
- Mamy juz przeciez pierscionek zareczynowy.

- Jak sie tak nad tym zastanowi¢, to nawet zare-
czyny mamy z glowy - zauwazyl. - Moze wiec po
prostu od razu si¢ pobierzemy?

Skinela glowa, przepelmiona spokojnym, ufnym
szczesciem.

- Pewien maly chlopiec bedzie z tego powodu
uszczesliwiony.

- Myslisz, ze pozwoli nam wymkna¢ sie w podroz
poSlubna?

- Pozwoli na wszystko, byleby wreszcie mie¢ praw-
dziwego ojca. Andrew... czy w ogéle nie masz zamia-
ru mnie pocatowaé?

Dopiero po wielu pocatunkach Kristin uwolnila sie
z obje¢ narzeczonego - swego najprawdziwszego na-
rzeczonego.

- Chyba o czym$ zapomniatam - szepnela.



- Mmm? O czym mianowicie? - Andrew leciutko
dotykal ustami jej policzka, wyraznie planujac kolejny
pocatunek. Kristin nie miata nic przeciwko temu, ale
wciaz pozostawal ten maly szczegot...

- Niemal zapomniatam ci powiedzie¢. Chodzi o to,
ze... Ja tez cie kocham. Szaleje za toba.

Zanim Andrew moégt zareagowac na te stowa, nad
balustrada werandy ukazala sie rozczochrana jasna
gltowa. Randy z wyrazna satysfakcja obrzucit wzro-
kiem Kristin i swego przysztego ojca. Nie byl zbytnio
zaskoczony faktem, ze stali przytuleni do siebie.

- Mamo, kiedy bedzie $Slub? - zapytal z powaga.
- Jonah méwi, ze bede musial wkozy¢ garnitur. Czy
Andrew tez bedzie w garniturze?

Kristin i Andrew rozeSmieli sie jednocze$nie, ale
odpowiedzial Andrew.

- Synu, obaj wystapimy w zabdjczych smokingach.
To bedzie wesele, jakiego jeszcze $wiat nie widziat.
Ale teraz...

I teraz Andrew znowu pocatowal Kristin. I bedzie
ja catowal teraz i zawsze.



